6. Av FAYTEAT Y- vHRARMRIE - MEEBHG

i THY RECORD OF PISCUS3IONS BETWEEN THE JAPANSIE

AGRICULT!RAL SURVEY TEAM AND THE AUTHORITIES CONCERINED
QF THE GOVERIMERT OF INDONESIA

In pursuance of the preliminary survey in Hoveuber
1975, the Japonese Agricultural Survey Team (hereinafter
referred to as "the Team"}, organized by the Japan
International Cooperation Agency and headed by Mr. Heijiro
Yoshihara, visited Indonesia from April 26 to lay 7, 1976,
for the purpose of working out details of the technical
cooperation between Japan and Indonesia for the Project on
South Sulawesi Regional Agricultural Development Planning.

During their stay in Indonesia, the Team hud a series
of discussions with the Indonesian authorities concerned
concerning the desirable measures to be taken by boch
Governaents for the successful implementation of the Project.

As a result of the discussions, the Team and the
Indonesian authorities concerned agreed to recommend to
their respective Governuent the matters referred to in the
attached Record of Discussions concerning the Project.

Jakerta, May 4, 1974

W Yokl ot —

Heijiro Yoshihapg

DIre Ir, Achmad T. Dirowo
Head of the Japanese

Survey Tean Chief of' the Bureau of Planning
ainistry of Arriculture
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i RECORD OF DISCUSSIONS BETUBEN TIE JAPAIESE
AGRICULTURAL SUKVEY TEAM AND THE AUTHORITIES CONCEAKED
OF THE GGVERINIENT OF INDONE3IA COHCERNING TECHUICAL
COOPERATICN FOR THZ PROJECT ON SOUTH SULAYWEZSI REGIONAL
AGRICULTURAL DEVELOPMEHT PLANNING

1 (1)
(2)
2 (1)
(2)

Recognizing that planning for the development of
reglonal agriculture is of key importunce for
promrting, in line with the national targets,
agricultural development in each region of

the Republic of Indcnesia, both Governments wild
cooperate vith each other in implementing the
Project on South Suwlawesi Regional Agricultural
Developnent Planning (hereinafter referred to as
"the Project") based own the Master Plan specified
in Annex 1,

The Project will be implemented 1n accordunce with
an operational work plan to bhe formulated annually
by the Joint Committee referred to in Article 9.

In accordance with laws and regulations in force

in Japan, the Jupanese authorities concerned will
take necessary measures {o provide, at their own
expense, the services of Jupanese experts as listed
in /innex II throuzh the normal procedures under
the Colombo Plan Technical Cooperation 3chenme.

The Japanese experis mentioned above and thelr
familles will be granted, in Indenesia, privileges,
exenptions and benefits as listed in Annex III a:ud
will be grunted privilezes, exemptions und benelits
no less favourable than those granted to the exgerts
of the Colombo ¥lan Technical Cooperatisn Scheme.
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3 (1)
(2}
§ (1)
(2)

In accordance with laws and regulations in force
in Japun, the Jupunese authorities concerned will
also take necessary measures to provide, at their
own expense, ocuch equipnents, machinery, vehieleu,
instryments, tools, their spure parts and other
materials required for the implementution of the
Project through the normal procedures under thLe
Colombo Plan Techniecal Cooperation Scheme.

The goods referred to in 3 (1) will become the
property of the Government of Indonesia upon being
delivered c.i,f. at the ports of disembarkation

to the Indonesian authorities concerned and will be
wtilized exclusively for the implementation of

the Project.

In gecordance with laws and regulations in force

in Japan, the Japanese authorities concerned will
take necessary measures to receive the Indonesian
counterpart officials and other personnel apsocinted
with the Project for observation tour and technicul
training in Japan through the normul procedures under
the Colombo Plan Technical Cooperation 3cheme,

The Indonesian authorities concerned will take
neceasary measures to ensure that the knowledge and
experience acquired by the Indonesizn officiuls
uentioned above through observation tour and truining
in Japan will be utilized effectively for the
implementation of the Project.
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5 The Indonesian authorities concerned will tuke necessary
measures to provide at theilr own expense;

(a) the services of the Indonesian counterpart officiasls
and other personnel as listed in Annex IV,

(v) appropriate office and basic facilities necessary
for the implementution of the Project intended for
uge by the Indonesian offieinls as listed in Annex IV
and the Japanese experts as listed in Annex II,

(c) housing accomodations for the Japanese experts and
their families, when neceasity arises, as recognized

by the Joint Committee.

6 The Indonesian authorities concerned will take necessury
measures to meet;

(a) customs duties, internal taxes and any other charges,
if any, imposed in Indonegia in respect of the goods
referred to in 3 {1),

(b) expenses necessary for transportation of the goods
referred to in 3 (1) within Indonesia as well as
for ingtallation, operation and maintenance thereof,

(¢) all running expenses necessary for the implementution
of the Project,

(@) expenses for transportation faecilities and intern.l
travel in Indonesia of the Japanese experts on dutv,

as determined by the Joint Committes.

7 7The Indonesian authorities concerned undertake to bezr
claims, if any arises, against the Japanese experts enzuged
in the Project resulting from, occuring in the cource of, or
otherwise conn:cted with, the discharge of their officiul
sunctions in Indonesia except for these claims urising from
willful misconduct or gross negligence of the Japunese experts,
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10

The Chief of the Durean of Planning of the lilnistry of

Agriculture will be responsible for the adninistration

and implementation of the Project, and the Japanese experts
will provide primarily necessary technical guidunce and
advice for the implementation of the Project.

For the successful and smooth implementation of the Froject,
& Joint Committee composed of the members as listed in
Annex V will be established.

The two Governments will consult euch other in respect of
any matter that may arise from or in connection with this
Record of Discussions,

The period of the technical cooperation mentioned in this
Record of Discussions will be thirty (30) months starting
at the date of the arrival of the Japanese experts,
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Annex I

Haster Plan

1 Objectives

Thin Projsct, with a view of contributing to promotion of rerional
agriculiure, is intendod to mike over-all review of the plana for
the development of ayriculture in the Provinoe of South Sulawesi,
to pgive advigory juiduncea on them, to poasibly improve methods and
tachniques of planning (or the development of repion:} ayriculture
and therehy to impi-uve the planning capabilities of tho officials
in charge,

2 Soopa of Aotivities

A. The Projact consists of the following four (4) stucens

{1) eurvey and analysis concerning arriculture in the
Provinee of Uouth Sulawoni

{2) rovicw of the Rerionzl Dovolopment Plan formulated by
the BAPPEIA and of other exinting projects, and
recomnendations thereon,

(3) drauing-up of sector plang in conformitr uith the Plan
mentioned in Paragraph (2),

(4) drawingup of the implemsntation plans incluling projoct
preparation awl feinibility atudy for arrienltural
developinent projects in certain regoncins in conTormity
with the cuid pluns.

B. ‘Yraininr activity vill he carried out throurheat 21l the ntu~en
of the Project.
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Annex II

Japunese experts

No.
Category Field
Advisor 1
Experts Agricultural economy 1
Apgronony 1
Regional sgriculiural plan 1
Coordinator /fliaigen officer 1
Note; 1 The advisor will be attached to the Bureuu of

Planning of the Hinistry of Agriculture.

2 A leader will be nominated from among the experts.
3 Short term experts may be dispatched on an ad hoc
basis,
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Annex III

Privileges, Exemptions and Benefits

{(a) exemption from inccme tax and charges of any kind
imposed on or in connectlon with the living allowances
remitted from abroad.

(b) exemption from import and export duties and any other
charges imposed in respect of perscnal and household
effects which may be brought into Indonesin from abroad.

(o) Free looal medical mervices and facilities to the Jamnose expertu

and their families in accordance with the ropulation applied to
Indonesian Government officiuls,.
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Annex IV

Indonesian officials

Category Field Ko,
Full-time officials Agricultural economy 1
Agronomy 1l
Regional agricultural plan 1
Part-time offieials %
Aspistant to the Advisor 1
Clerical staff 1
Drivers 4
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Composition of the Joint Conmnittes
Chief of the Bureau of Flanning,
Hinistry of Agriculture (M.r,.)

;Daputy chairman Chief of the Project Evaluation and
i Analysis Daviaion, H.A.

Staff of the Bureau of Planning, H.d.

Indonesia menbers Director of Programning of Directorate
Goneral of Food Cropa, ilsd.

birector of I'rogramning of Lirectarat:
Genorel of Aniwal Hushandry, M...

Pirector of Frograpring of Mrectorate
Qeneral of Yoresmtry, M.A,

Director of Programming of Plreciurato
General of Fishery, M.A.

Dirsctor of Programning of Dorectoratoe
Genersl of Eatate Crops, H.A.

Chief of the Bureauy of Hegionsal II of 3zppaans

Chief of the Bureau of Agriculture and
Irrigation of bapponas.

Chief of the BAPPEDA of Socuth Sulaweal

Japanose membors  Advisor
Team-lauder
Exparts dasignated by the team leader
Coordinator
Head of J.1.Cei. office in Jakarta

W°t°l The Embassy's ataff and the persons nominated by the Enmbassy of Japan
may attend the meeting of the Committes us oLservers,
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4o VayTEA YT B AERRETE I EETE
2-2-3
EXTENSION NOTE FOR THE RECORD OF DISCUSSIONS
CONCERNING TECHNICAL COOPERATION FOR THE
PROJECT ON SOUTH SULAWEST REGIONAL AGRICULTURAL
DEVELOPMENT PLANNING (ATA - 140)

Mr. Moriya MIYAMOTO, Resident Representative of the
Japan International Cooperation Agency in Indonesia had
a series of talks with the authorities concerned of the
Department of Agriculture, the Government of the Republic
of Indonesia on the extension of the period of technical
cooperation based on the Record of Discussions concerning
the Project on South Sulawesi Regional Agricultural
Development Planning signed at Jakarta on May 4, 1975.

As a result of the talks, both sides agreed to
recommend to their respective governments that the period
of the technical cooperation mentioned in the Record of

Discussions be extended until June 23, 1981.

Jakarta, June 18, 1979,

Dr. A.T. BIROWO Hoy@ya MIYAMOTO

Chi
lef of the Bureau of Resident/Representative

Planning, ;
Department of Agricultupe JICA Jaxkarta Office
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o-2-4 Tentative Report
on
The Implementation Survey of the Pilet Test for the RADP/ATE-1L40O

Project in South Sulawesi

Members List of the Japanese Survey Team
Itinerary of the Team
Comments and Recommendation

I. Administrative matters for implementing the Pilot Test

II. Pilot Test Activities

August 10, 1979

Japan Implementation Survey Tean
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2—2 Plan of operation(Xy, I1MEONBBREL)S -
2-2-1 PLAN OF OPERATION
FOR THE RADP/ATA-140 PROJECT
IN SOUTH SULAWESI

The Japanese Implementation Survey Team of the Japan
International Cooperation Agency {hereinafter referred
to as "JICA") and the Chief of the Bureau of Planning,
Department of Agriculture, the Republic of Indonesia,
have jointly formulated the Plan of Operation for two
years of the RADP/ATA-140 Project in South Sulawesi as
annexed hereto., The Project has been formulated in
connection with the attached documents of the Record of
Discussions signed on May 4, 1976, and of the extended
Recoxd of Discussions signed on June 18, 1979, between
the both authorities concerned for their reference on
such conditions that necessary budget will be allocated
for the implementation of the Project, and is subject to
change within the framework of those Record of Discussions
mentioned above when necessity arises in the course of

implementation of the Project,

Jakarta, July 27, 1979

S A
- 1
— T
s el -
0]1 Kanatsu

Head of the Japanese
Implementation Survey_Tean
//

Dr. A.7. Birowo
Chief of the Bureau
of Planning

(:Esfartment of Agriculture
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After the termination of Japanese cooperation in two
years, the Indonesian side itself will carry out these

activities in order to complete the pilot tests.

1) Afforestation and Grassland Improvement Pilot Tests

(1) Location: Kabupaten Enrekang, Kecamatan Alla,
Desa Buntu Barana
{ii) Activities
(A} Afforestation
a. Selection of suitable kinds of trees
b. Research on the growth rate of treesg
c. Determination of planting system of
trees
d. Identification of suitable methods of
nursing and silviculture
€. Demonstration and training for
silviculture

f. Others

(B) Grassland Improvement
a. Selection of snitable species of
grass and legume
b. Finding out suitable methods of grass-
land improvement
€. Identification of rotational grazing method

d. Demonstration and training in grazing
management

€, Others
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(iid)

Necessary facilities
(A} Afforestation
a. Nursery bed )

Y 10 ha *
b. Trail forest )

(B) Grassland Improvement

a. Pilot ranch }

} 500 ha *
b. Experiment plot }

2} Pilot Test of Citrus Fruit Improvement

(i)

{ii)

Location: Kabupaten Jeneponto, Kecamatan Kalara,

and Kecamatan Batang, Desa Tino.

Activities

a. Selection of suitable varieties

b. Research for suitable method of post-harvest
control

c. Improvement of grafting (budding) nursery for
its protection from pest and disease

d. Establishment of disease control methods
under scarce water-supply condition

e. Demonstration and training in the above items

£. Others
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{i1i} Necessary facilities

Note:

Py
B.

X
a. Pilot model orchard (2 ha)
*
b, HNursery bed (1 ha)
*
c. Farm pond (1 ha)

d. Training facilities

Pacilities with * marks are to be constructed by
the Japanese Government through JICA.

The master plan in Block III will be formulated

by the Indonesian couaterparts with appropriate

advice of the project team leader.
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Annex I

I. Scope of Activities

1. Feasibility Studies
A. The feasibility studies of three fields such as
afforestation, grassland improvement and citrus improvement
will be continued in both Kabupaten, Enrekang anéd Jeneponte,
by using the precise data which will be obtained through
pilot tests as mentioned below.
Br'Described on page 4.
2. Transfer of Technology

Through feasibility studies including pilot tests,
methodology of project formulation and planning technigues
- will be transferred to Indonesian counterparts. Thus
training programs comprising classroom training, seminar
and on-the-job training for the counterparts will be

strengthened.

3. Pilot Tests

With a view to supplementing the pre-feasibility
studies made in Phase II, the pilot tests of afforestation
and grassland improvement in mountainous area, and citrus
fruit improvement of sloping land in scarce rainfall area
will be implemented. The technical data obtained from
these pilot tests will be fed back to the project planning
aimed at national use of sloping land and soil conservation.
The pilot tests are to be utilized also for technical

training and demonstration purposes.
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annex II

1. Provision by the Japanese Government through JICA

1. Experts to be dispatched
1) ILong term Experts
(i} Advisor
(ii) Agricultural Economy (Leader)
{iii) Agronomy (citrus)
{iv) Afforestation Planning
{v) Grassland improvement planning

(vi) Liaison Officer

2) Short term Experts
(i) Mechanic (afforestation)
(ii} Construction supervisor
(iii) Regional agricultural planning

{iv) Others

2. Equipment to be provided
{i) Training equipment
(ii) Afforestation machinery
(i1i) Grassland improvement machinery
(iv)  Parm machinery
(v) Orchard machinery
{vi) Vehicles
(vii} Others

Approximate estimates 40,000,000 yen in 1979,
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3, Infra-structure of pilot test
Approximate estimate of construction works shown by

* marks: 25,000,000 yen

4. Training of Indonesian counterparts in Japan

{i) Observation Tour
{ii) Technical training in individuval and group

courses

II. Provision by the Government of the Republic of Indonesia

1. Counterpart staff

2. Construction and improvement of training facilities
1) Buildings (Training centers, Guard posts, etc.)
2) Access roads
3) Bridges
4}  Others

3. Operation and Maintenance of the Project
1) Salaries for Indonesian side
2) Travelling expense

3) Other overhead cost
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7. A FFUTARKSEENTHE FHRBIS

THE RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN THE JAPANESE FROGRAMMING
TEAM AND THE AUTHOR1.(IES CONCERNED OF THE GOVERNMENT OF
THE REFUBLIC OF INDONESTA CONCERNING TECHNICAL COOFERATION
FOR THE AGRICULTURAL FRODUCTS PROCESSING PILOT PLANT
FROJECT, IPB, JTA - 9(a) (8)

Following on the Implementation Survey conducted in June 1977, the
Japanes "rogramming Team (hereinafter referred to as the 'Team'), crganized
by the Japan Intermational Cooperation Agency (hereinafter refermed to as
'JICA') and headed by Prof. Dr. Jire SUGK, visited Indonesia from 9th 1o
16th October, 1977, for the purpose of working out details of the implement-
a'~an of the technical ccoperation between Japan and Indonesia for the
Project of the Agricultural Products Processin Pilot Plant to he aff.¥ated
to the Faculty of Agricultural Engineering and Products Technology (herein-
after raferred to as 'FATRMETA') of the Bogor Agricultural University (In-
stitut Pertanian Bogor, hereinafter referred to as 'IPB').

During their stay in Indonesia, the Team exchanged views and had a
serjes of discussions with the authordties concerned of the Govermment of
Indonesia concerning the desirable measures o be taken by both Covermments
for the successful inplementation of the Project,

As a result of the discussions, the Team and the Trndonesian authori-
Hes concerned agreed to recommend to their respective Goverrments the
matters referred /1;0 in the Document attached hereto,
e

Jakarta, October 14, 1977,

Prof, I, Ir. A.M. SATART Prof. I¥. Jiro SUGT
miﬁgor Agriculhyral Head of the Japanese

Programring Team

Prof, pn. Samaun SA5ADTIGN

Director for Academie Affairs,
Dgrgetcpate-(;eneral for Mighep Education,
try of Education ang Culture



THE ATTACHED DOCUMENT

The Project of the Agricultural Products Process-
ing Pilot Plant (hereinafter referred to as the
'Project') aims at promoting and upgrading the techniques
of agricultural products processing in line with the
national targets of Indonesia and at increasing the capa-
city of the leading personnel involved in this particular
field by establishing a Pilot Plant with proper facil-
ities to be affiliated to the FATEMETA, IPB, for the
technical training of the Faculty staff, students as well
as the teachers of technical and vocational schools and
for the development of procegsing techniques.

This project will be implemented through close co-
operation between the Government of Japan and the Govern-
ment of the Republic of Indonesia.

Activities of*the Project can be broken down Aas
follows :

(1) Establishment and management of the

Pilot Plant;

(2) Upgrading the facilities and relevant
function of those existing laboratories
and research rooms;

(3) Reorganization of the experiment and
practical training programmes on e.g.
quality ccntrol of processed agricul-
tural products;

(4> Training for the FATEMETA staff, students
and the technical and vocational school
teachers engaged in agricultural products
processing;

(5} Other activities necessary for the im-

provement and development of techniques
related to agricultural products processing.
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2.

(1) Taking into consideraticn on the importance
of the promotion of agricultural products processing
technology in Indonesia, the funetional demarcation
with the Food Technology Development Centre (FTDC) which
will be attached to the IPB, and to encourage current
and future demands for training and research of FATEMETA
as well as technical and vocational schools, the Project
will primarily deal with the following processing lines
and facilities.

i. Essential oil, edible c¢il production and

their waste utilization
ii. Estate crops processing (tea and brown sugar;
iii. Cereal and tuber processing and their waste
utilization
iv, Fermented agricultural products
V.  Storage facilities
vi.  Supportive facilities e.g. laboratory for
quality control and workshop

(2) The Project will be implemented in accord-
ance with an operational work Plan to be formulated
by the Joint Committee referred to in 10.

(1) In accordance with laws and regulations in
foree in Japan, the Government of Japan will take ne~
cessary measures through JICA to provide at its own
expense the services of a leader, experts in agricultural
products processing technology and related fields and
a coordinator or liaison officer (hereinafter referred
to as ! Japanese experts ') through the normal procedures
under the Colombo Plan Technical Cooperation Scheme.

(2) The Japanese experts referred to in (1)
above and their families will be granted in Tndonesia the
privileges, exemptions and benefits as listed in Annex I
and will be granted Privileges, exemptions and benefits
ne less favourable than those granted to the experts of
the trird countries working in Indonesia under the
Colombo Plan Technical Cooperation Schenme.
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4.

(1) In accordance with laws and regulations in
forze in Japan, the Government of Japan will alsa take
necessary measures through JICA to provide at its own
expense such equipment, 'machinery, vehiecles, instruments,
tools, their spare parts and other materials required
for the implementatinn of the Project as listed in
Annex II through the normal procedures under the Colombo
Plan Technical Cooperation Scheme.

(2) The articles referred to in (1) above will
become the property of the Government of the Republic of
Indonesia upon being delivered c¢.i.f. to the Indonesian
authorities concerned at the sea-and/orair-port of dis-
embarkation and will be utrilized exzli.sively for the
implementation of the Project in consultation with the
Japanese Team Leader referred to in 3 (1).

{1) In accordance with laws and regulations in
force in Japan., the Government of Japan will take ne-
cegsary measur«s through JICA to receive the Indonesian
personnel associated with the Project for technical
training or for observational studies in Japan through
the normal preocedures under the Colombo Plan Technical
Cooperation Schene,

(2) The Indonesian authoritics concerned will
take necessary measures to ensure that the knowledge
and experience acquired by the Indonesian personnel
mentioned in (1) above through technical training and
observational studies in Japan will be utilized effect-
ively For the implementation of the Project.

The Indonesian authorities concerned will take
necessary measures to provide at their own expense :
{1} Services of the Indonesian counterparts and

other personnel as listed ir Annex III;
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(2) Necessary working space for experts and accommo- .
dation for incoming equipment, machinery, vehicles
and tools referred to in 4% (1) before installation;

{3) Following land and buildings necessary for the
implementation of the Project :
i. Pilot Plant and its incidental facilitjes
ii. Office
iii.Garage and others

(4) Supply or replacement of equipment, machinery,
vehicles, tools, their spare parts .and any other
materials necessary for the implementation of the
Project other than those provided through JICA
under & (1);

(5) Suitably furnished housing facilities for the
Japanese experts and their families,

The Indonesian authorities concerned will take
hecessary measures to meet :

(1) Customs duties, internal taxes and any other

charges, if any, imposed in Indonesia in respect
of the articles referred to in 4 (1);

(2} Expenses necessary for transportation of the
articles referred to in & (1) within Indonesia
as well as for installatien, operation and
maintenance thereof s

(3) ALl running expenses hecessary for the implement-

aticn of the Project;

(4) Expenses fop transportation facilities and

internal travel in Inéonesia of ‘the Japanese
experts cn duty.
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8.

10.

The Indonesian authorities concerned undertake
to bear claims, if any arises, against the Japanese
experts engaged in the Project resulting from, occur-
ing in the course of, or otherwise connected with, the
digcharge of their official functions in Indenesia
except for those claims arising from willful misconduct
or gross negligence of the Japanese experts.

The Rector of Bogor Agricultural University will
be responsible for the administration and implementation
of the Project, and the Japanese experts will provide
primarily technical advice and guidance for the im-
plementation of the Project.

For the succesful implementation of the Project,
a Joint Committee will be established with the members
as listed in Annex IV.

The Committee will meet regularly.

The function of the Committee is as follows .

(1) Formulation of annual operational work
plan of the Project

{(2) Exanination of draft local budget necessary
for the Project

{3) 3taffing of the Project

(4) Publication of operational and safety codes
for the utilization of instruments and equip-
ment for the Project

{5) Setting up working committees at IPB which
will execute the implementation of the Project

and their management

{8} Others
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1l.

12.

The two Governments will consult each other
in respect of any major issues that may arise from
or in connection with this Attached Document.

This Project will be envisaged for a period of
5 (five) years. This Attached Document will serve

as a basis for the implementation of this five-year
Project.

The duration of the operation under this
Attached Document will be 2 (two) years, effective

from the date of signature,
There shall be mutual consultation between the

twe Governments within this period of two years con-
cerning the technical cocperation thereafter.
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ANNEX I

PRIVILEGES, EXEMPTIONS AND BENEFITS

1. Exemption from income tax and charges of any kind imposed
on or in connection with the living allowances remitted
from abread;

2. Exemption from import and export duties and any other
charges imposed in respect of personal and household
effects which may be brought inte Indonesian from abroad;

3. Free medical services and facilities to the Japanese
experts and their families in accordance with the
regulation applied to Indonesian Government officials.

ANNEX IIX
ARTICLES TO BE PROVIDED BY THE GOVERNMENT OF JAPAN

1. Equipment and materials necessary for experiment and
studies including audio-visual aid

2. laboratory equipment and materials

3. Processing machinery for easential oil and edible oil
production and accessories

k. Vehiecles

5. Other necessary equipment and materials to be mutually
agreed upon for the effective implementation of the
Project.

ANNEX IIT

INDONESTAN COUNTERPARTS AND OTHER PERSONNEL

1. Project Head

2. Pilot Plant Superintendent and Staff-in~charge of
Training

3.  Clerical and services employees

4. Labourers
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ANNEX IV

Chairman

COMPOSITION OF THE JOINT COMMITTEE

Rector of IPB

-

Seeretary-General :  Dean of FATEMETA, IPB

Members

Director for Academic Affairs,
Directorate-General for Higher
Education,

Ministry of Education and Culture

Director for Technical and Vocational

Education,

Directorate-General for Primary and
Secondary Education,

Hinistry of Dducation and Culture

Head, Bureau for International
Cooperation,
Ministry of Education and Culture

Director in charge of Development,
IPB

Head, Department of Agricultural
Products Processing Technology,
FATEMETA, IPB

Head, Department of Agricultural
Engineering, FATEMETA, IPB

Project Head
Leader of Japanese experts

Coordinator

An official of the Embassy of Japan, a member
of the Jakarta office of JICA and other related
person(s) recognized necessary by the Chairman

will be able to attend the Joint Committee
nmeeting as observer,

T];e Chairman may call responsible person(s}
of other related organization as reporteur
and/or commentator on the najor issues.
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A V2 Y TEMREEENTIE  EEHE

EXPLANATORY NOTES FOR THE TECHNICA]L COOPERATION ON AGRICULTURAL
PRODUCTS PROCESSING PILOT PLANT PROJECT, IPB, JTA-9(a)(8)

The plan for Technical Cooperation Project on the Agricule
tural Products Processing Pilot Plant, IPB, was realized under
the Record of Discussions {the RD) mutually signed by the repre-
sentatives of both the parties : Prof. Dr. Ir. A.M. SATARI, Rector
of the Bogor Agricultural University and Prof., Dr. Jiro SUGI, Head
of the Japanese Agricultural Programming Team, Japan Interpational
Cooperation Agency.

The following details were discussed for the implementation
of the Project effectively.

1. Operational working plan

The Technical Cooperation will be performed, in principle,
in accordance with the provision of the RD.

The operational working plan for this project will be for-
mulated by the Joint Committee,

Provisional operational working plan including training
programme was discussed and attached hereto.

2. Housing facilities for the Japanese experts

The Guest House of the IPB will be made available for the
Japanese short-term experts,

When the Japanese experts stay in a private house, the IPB
will assist in housing arrangement. Expenses and facilities
of such housing should meet the JICA standard.

3. Travel expenses for the Japanese experts

In principle, the IPB has agreed upon that the domestic
travel expenses for the Japanese experts on duty will be
borne by the IPB within its budgetary limitation.

Due consideration will be given to allocate the sufficient
budget.

¥.  Setting up working committees at IPB

For the sake of successful implementation of the Project,
in setting up working committees, consultation will be thade
between Rector of the IPH and Leader of the JICA expert team.
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4y Fhy T EBKEBENTEE BB
PLAN OF OPERATION

FOR THE AGRICULTURAL PRODUCTS
PROCESSING PILOT PLANT PROJECT, IPB, gf&-Q(a)(ﬂ)

The Japanese Technical guidance Team organized by the Japan
International Cooperation Agency {hereinafter referred to as
"JICA") and the Rector of Institut pertanian Boger {(Bogor
Agricultural University, hereinafter referred to as “I?B"),
Ministry of Education and Culture of the Government of the
Republic of Indonesia have mutually understood that the period
of technical cooperation for the Agricultural Products
Processing Pilot Plant Project, IPB, JTA-9(a) (8) (hereinafter
referred to as "Project") would be for five years starting

from October 14, 1977, and that the duration of coperation would
be for two yearsS, as stipulated in Paragraph 12 of The Attached
Document in the Record of Discussions signed at Jakarta on
October 14, 1977.

Both parties jointly formulated the Plan of Operation for
another three years commencing from October 14, 1979 for the
Project as annexed hereto.

The Plan of COperation was formulated according to the
requirement stated in the aforesaid Attached Document in the
Record of Discyssions to serve as reference in taking into
consideration that necessary budget will be allocated for the
implementation of the Project, and 1is subject to change within
the framework of the Record of Discussions when necessity
arises in the course of implementation of the Project.

Jakarta, September 7, 1979

— i [bé»ia. Hevodacrn

D — L.'_'_
Prof.Dr.fﬁh‘ﬂndl Hakim Nasoetion Prof. Dr. Akira Hosokawa
Rector, Institut Pertan Bogox Head, Japanese Technical

Guidance Team

4£%—uarcan .

P;of. Ir. Sidharto Pramoetadl
Director for Academic Affairs,
Directorate-General for Higher

Education, Ministry of Fducation
and Culture
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AWNEX I

SCOPE OF ACTIVITIES OF THE PROJECT

For the coming three years, the goal of the project
operation will mainly be stressed on:

Firstly, to improve the guality and to increase the
guantity of the skilled man-power in the field of
Agricultural Products Processing through training by
utilizing better facilitated Pilot Plant. Secondly, to
develop the processing technique through survey and
reseaxch.

Activities of the Project mentioned in the Record of
Discussions signed on October 14, 1977, will also

satisfy the needs of FATEMETA~IPB, particularly the
Department of Agricultural Products Technology for the
coming three years. Therefore, activities for the coming
‘three years for this Project will not basically bhe altered.

It is understood, moreover, that the Pilot Plant will

also facilitate the Department of Agricultural Engineering
with a wider scope of activities, especially in
engineering aspect such as the operation and maintenance
of the processing lines as well as the workshop.

Processing lines and facilities of the Project for the
coming three years, will be basically the same as
mentioned in the Record of Discussions.

Tentative Implementation Programme for the coming three

years is attached hereto. The annual operational work
Plan should be formulated by the Joint Committee.
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ANNEX II

1.

PROVISIONS BY THE GOVERNMENT OF JAPAN THRGUGH JICA

Experts to be provided

1.

Long term experts

i) Leader

ii) Fermented agricultural foods
iii) Pilot Plant management

iv} Essential oil/edible oil

v) Coordinator/Liaison officer

Short term experts will be provided for Cereals/
tuber crops processing, Tea processing, Sugar
technology, Storage and other categories when
necessity arises.

Equipment to be provided

1.

7.

g.

Processing machinery for essential oil and edible oil
production and necessary accessories

Processing machinery for estate crops (tea and sugar)
and necegsary accessories

Processing machinery for cereal and tuber crops
and necessary accessories

Processing machinery for fermented food production
and necessary accessories

Equipment for storage

Laboratory equipment, instruments and materials

Vehicles

Other necessary equipment, instruments and materials
to be mutually agreed upon for the effective
implementation of the Project.
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ANNEX IIIX

PROVISIONS BY THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF INDONESIA

1. Services of the Indonesian counterparts and other

personnel

l.
2.
3.

4.

Project Head (Chairman of Working Committee)
Pilot Plant Manager

Staff in charge of the plan of operation from
D.A.P.T. and D.A.E.

Staff in charge as head of processing lines

5. Clerks and technicians
6. Labourers
Note: i} D.A.P.T. - Department of Agricultural
Products Technology
ii) D.A.E. - Department of Agricultural
Engineering

iii) Operational organization chart attached
hereto

2, Existing working space and facilities of laboratories
should be made available for the experts.
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OPERATIONAL ORGANIZATION CHART

RECTOR JOINT
1PB COMMITTEE
DEAN
FATEMETA
PROJECT WORKING
HEAD COMMITTEE
PILOT PLANT OPERATIONAL PLANNING
MANAGER TEAM
D.A.P.T.| D.A.E.

£ Head of Processing Lines
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8 Ay MaoTHBREREIIMETE - IRREF

T3 RECORD OF DISCUSSIOHD BETWEEH THE JAPANESE
CONSULTING TEAM AND THE AUTHORITIES CONCERNED
OF THE GOVERNMENT OF THE REFUBLIC OF INDONESIA
ON THE TECHNICAL COOPERATION FOR THE MIDDLE

LEVEL AGRICULTURAL TECHNICIAN TRAINING PROJECT

The Japenese Consulting Team {hereinafter referred to as "the
Team") organized by the Japan International Cooperation Agency
(hereinafter referred to as JICA) and headed by Mr. Tamotsu Arafune,
visited the Republic of Indonesia from March 22 to March 31 for the
purpose of working out the details of the technical cooperation
programme concerning the Hiddle Level Agricultural Technician Training
Project in the Republic of Indonesia.

During its stay in the Republic of Indonesim, the Team exchanged
views and had a series of discussions with the Indoneslan authorities
concerned in reapect of the desirable measures to be taken by both
Governments for the successful implementation of the above-mentioned
Project.

As 2 result of the discussions, the Team and the Indonesian
authorities concerned agreed to recommend to their respective Governmenis

the matters referred to in the document attached hereio.

Jakarta, March 29, 1979

(', .. ! J’,-I‘J.‘-

Tamotsu ARAFUNE
Team Leader,

Japanese Consulting Team,
JICA

Salmon PADMANAGARA
Head,

hgency for Agricultural
Education, Training and
Ixtension
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I.

II.

1.

THE ATTACHED DOCUMENT

COOPERATION BETWEEN THE GOVERNMENT OF JAPAN AND THE GOVERNKENT *OF
INDONESIA CONCERNING THE MIDDLE LEVEL AGRICULTURAL TECHNICIAN
PRAINING PROJECT

The Government of Japan and the Government of the Republic of
Indonesia will cooperate with each other in implementing the Middle
Level Agricultural Technician Training Projeet (hereinafter referred
to as "the Project") for the purpose of supporting agricultural
technieian training programmes of the Agency for Agricultural
Education, Training and Extension (hereinafter referred to as AETE),
aiming at upgrading thoee middle level agrienltural technicians®
capabilities required for quick tranafer of improved amgricultural
techniques to the Indonesian farmers.

The Project will be implemented in accordance with the Master Plan

which is given in Annex I,

DISPATCH OF JAPANESE EXPERTS

In apcordance with the laws and regulations in force in Japan, the
Government of Japan will take necessary peasures through JICA to
provide at its own expense services of the Japanese experts as listed
in Annex II through the normal procedures under the Colombo Plan
Technieal Cooperation Scheme.

The Japanese experts referred to in 1. above and their families will
be granted in the Hepublic of Indonesia the privileges, exemptions
and benefits no less favourable than those nccorded to experts of
third countries working in the Republic of Indonesia under the

Colombo Plan Technical Cooperation Scheme, including the following;

(1), Exemption of income tax and charges of any kind imposed on or in

connection with the living allouances remitted from abroad in relation

With the implementation of the Project,
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{2), Exemption from import and exror t duties and any other charges

imposed in respect of personnl and household effectd which may be

brought into from abroad or taken out of the Republie of Indonesis,

(3). ixemption from import tax, import cales tax, salea tax, and

other taxes and charges of any kind imposed on or in connection
with the purchase in the Republic of Indonesia by the Japanese
experts of one motor vehiele per each expert, and

(4). Pree local medical services and facilities to the Japanese

experts and their families.

1II. PROVISION OF MACHINERY AND ZQUIRMBNT

1. In accordance with the laws and regulations in force in Japan,
the Government of Japan will take necessary measures through JICA
tp provide mt its own expense such machinery, equipment and other
materials necessary for the implementntion of the Project as listed
in Annex III, through the normel procedures under the Colombe Flan
Technieal Cooperation Scheme.

2, The articles referred to in 1. above will become the property of
the Government of the Republic of Indonesla upon being delivered
c.i.f. to the Indonesian authorities concerned at the ports and/ar
airports of disembarkation, and will be utilized excluasively for
the implementation of the Project in consultation with the Japanese

experts referred to in Annex II.

IV, PROVISION OF SPECIAL MEASURES

For fostering the smooth promotion of the Project, in accordance
vith the laws and regulations in force in Japan, the Government of
Japan will tske necessary neasures through JICA to provide at its
ovn expense travel allowance of training tour, materials to be

procured for teaching, training end a part of additional expense
within the Republic of Indonesia

— 186 —



y. THAINING OF INDONESIAN EXPERTS AND AGRICULTURAL EXTENSION WORKERS
1. In accordance with the laws and regulations in foree in Japae, the
Government of Japan will take necessary measures through JICA to
recieve at ite own expense the Indonesian experts associated with
the ¥roject for technical training and observation tour in Japan

through the normal procedures under the Colombo Plan Technical
Cooperation Scheme.

2

The Government of the Republic of Indonesia will take necessary
neasures through AETS to ensure that the knowledge and experience
acquired by the Indonesian experts from technical training in Japsn
will be utilized effectively for the implementation of the Project.
3. Begarding training of agricultural extension workers to be itrained
through the Prggect, in accordance with the laws and regulations in
force in Japan, the Government of Japan will take necessary measures
through JICA to implement the training tour to agricultural technical
cooperation projects and agricultural experiment and research

institutes within the Republic of Indonesia, as necessity arises.

VI. MBASURES TO BE TAKEN BY THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC OF INDONESIA
1. In mecordance with the laws and regulations in force in the Republic
of Indonesia, the Government of the Republic of Indonesia will take
Neceasary measures ithrough AETE to provide at its own expense:
{1), Services of the Indonesian experts and other personnel as listed
in Annex IV;
(2). land, buildings snd facilities as listed in Annex V;
{3). Supply or replacement of wechinery, equipmont, instrument, wehicles,

tools, spare parts and other materiala necegsary for the implemen-—

tation of the Project other than those provided through JICA under

III, above;
(4},

Transportation facilities and travel allowance for the Japanese

¥Xperts for the official travel within the Republic of Indonesia;
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{5), Jxisting suitably furnished acconpodations for the Japanese experig

and *heir families.

2, In seccordance with the lawso and regulations in force in the Republic

of Indongain, the Government of the Republic of Indenesle will take

necessary measures through AETE tn peet:

{1). Expenses necessary for the transportation within the Republic of
Indonesia of the articles referred ta in III, ahave =g well as for
the instullation, operation and maintenance thereof;

(2). Customs duties, internsl texes and any other charges, imposed in
the Republie of Indonesia on the artieles referred to in IIL. above,

{3), All running expenses necessary for the implementation of the Project,

Yil. ADKIRISTRATION OF THE FRCJZCT

[
-

ABTE of the Republic of Indonesia will be responsible for the
administration and implementation of the Project, and the Japanese
experts will provide negessary technical guidance and advice for
the implementation of the Project.

2. For the successful implementation of the Project, & Joint-Steering
Group will be ectablished as specified in Annex VI. and will meel
regularly. The Group will formulate the details of the Master FPlen
referred to in Annex I. a2nd the anmmal operation work plan of the
Project. The details of the Master Plan and the annuml operational
work plan will be submitted to the authorities concerned of the two
Governments far their approval.

3. The Project will be implemented with close cooperation extended by

the agricultural agencies and institutione concerned of the Republic

of Indonesia.
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y7II. CLAIMS AGAINST JAPANESE EXPERTS
The Oovernment of the Hepublic of Indonesis undertake to bear claims,
if any arises, sgeinsi the Japanese experts engaged in the Project
resulting from, occuring in the course of, or otherwise connected
with the discharge of their official functions in the Republic of
Indonesia except for those erising from the willful miscenduct or

gross negligence of the Japanese experts.

IX. MUTUAL CONSULTATION
There will be mutual consultation beiween the two governments on

any major issues ariging from, or in connection with this Attached

Document.

X. TERM OF COOPERATION
The duration of the technical cooperation for the Project under
this Attached Document will be five years from the date of

signature.
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ANNEX I, MASTER PLAN

1, The Project will be implemented for supporting ABETE~implemented
agrieultural technician training programmes in West Java Cihea
Center and South Sulawesi Batangkaluku Center selected out of
ARTE-controlled regional sgriculiural in-service training centers
{hereinafter referred to as ISTC) as model training centers, besides
in Central Office to be establigshed in AETE headquartiers.

2. The Project will implement the following activities:

A. Central Office (Jakarta);

(1). Advice to AETE-operated agricultural technician training
programmes,

{2). Technical guidance in preparing the basic training programme,
evaluation and administration of training specially for above-
mentioned two model training centersa,

(3}. As necessity arises, round trip guidance activities to other

AETE-controlled ISTCs,

B. West Java Cihea and South Sulawesi Batangkeluku Model Training
Centers;

(1), Technical guidance and advice in preparation of training
implementation plan and on teaching materials for training,

{2). Technical guidance and advice to Indonesian experts,
2. rice cultivation
b. upland crop cultivation
¢. farm machinery
(3). Technical training for agricultural extension workers through
Indonesian experts,
a. riece cultivation
b. upland crop cultivation

¢. farm machinery

(4). Survey and field trials necessary for extension training.
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annex II. LIST OF JAPANESE EXPERTS

Category

1. Central Office (Jakarta) (1) Team Leader
(2) Extension Planning
(3) Liaison Officer/Coordinater

2, West Java Cihen Model Training (1)} Crop Cultivation

Center {2) Farm Machinery

3, South Sulawesi Batangkaluku (1) Crop Cultivation

lodel Training Center (2) Farm Machinery

Hote; Bepides the sbove-mentioned long-term experts, short-term
. experts in the same and/or other categories may be dispatched

when necessity arises.
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ANHEX 11X, LIST OF

HE ARTICLES TO BE PROVIDED BY THE GOVERNMENT OF

JAPAR

I. Central Office (Jakarta)

II.

1.
2.
3.
4.
5.

Equipment, machinery, implemenis and tools for office work
Vehicles

Teaching materiale including audio-visual aids

Books and other necessary printed matters

Other necessary equipment, machinery, materials and their

gpare parts

¥est dava Cihea and South Sulawesi Batengkaluku Model Training

Centers

1.

3.
4.
5.
6.
7.

Lguipment, machinery, implements, tools and their opare parts
necessary for the égchnical guidance and treining

Vehicles

Fertilizer, agriculiural chemicals and chemicals

Equipment, machinery, implements, tools for office work
Teaching materisls ineluding auvdio-visual aids

Booka and other necessary prinied matters

Other necessary small-scale egquipnent, machinery, materials

and their spare parts
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AHNEX IV, DIBT OF INDONESIAN EXPERTS AND OTHER PERSONNEL

1. Experts

1. Central Office {Jakarts)
a, Project Management
b. Extension Planning

2. Weat Java Cihes Model Training Center
a. Crop Cultivation
b. Farm Machinery

3. South Sulawesi Batangkaluku Model Training Center
a. Crop Cultivation

b. Farm Machinery

II. Other personnel
a. A secretary for the Japanese team leader
b. Clerical personnel including typists

¢, Drivers and other gervice personnel

I1I. Field workers

—193 —



ANNEX V. LIST OF LAND, BUILDINGS AND OTHER FACILITIES

I. Central Office (Jakarta)

II.

1.
2.
3.

Offices for Jeapanese experts
Heeting room

Garage

West Java Cihea and South Sulawesi Batangkaluku Model Training

Centers

1.

2.

-
rFE

4.
5'

7.
8.
9.
10.
11,
12,

Offices for Japanese experts

Meeting room

Classroom for training, auditorium, speecial room with audig-
visual aids, library and their incidental facilities
Iaboratories and their incidental facilities

Workghop and their incidental facilities

Glass-house and net-hpuse

Facilities for seeds strage and processing

Store-house for machinery and other materiale

Fields for field trials and their incidental facilities
Dormitory

Guest houses

Other necessary land, building and facilities
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AUREX VI. THE COMPOSITION OF THE JOINT-STEERING GROUP

Chairman : Head of ADTE

Japanepe olde
1. Yean Leader
2. txperto appointed by team leader
3
4, Representatives of JICA office
in Jakarta

Liaison Officer/Cosrdinator

2.

A%
.

4-

Indonesian side
Representatives of ARTE

Representatives of Bureau
of Planning

Representatives of BIMAS Agency

Director, Cihea Training
Center

Direetor, Batangkaluku
Training Center

Hegiona) officer of

Department of Agriculiure
in Weat Jave

Regional officer of
Department of Agriculture
in South Sulawesi

dote; Officiale of the Embassy of Japan may attend the meeting of the

Joint-Steering Group as obsgervers.
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0. 4y FavTAEERYE-FEy Yy WBEER

RD OF DISCUSSIONS BETWEEN THE JAPANESE
Tﬁgﬂgggg‘l‘ IMPLEMENTATION SURVEY TEAM AND THE
AUTHORITIES CONCERMED OF THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF INDONESIA
ON THE JAPANESE TECHNICAL COOPERATION
FOR THE REMOTE SENSING ENGINEERING PROJECT
FOR THE DEVELOPMENT OF AGRICULTURAL INFRASTRUCTURE

The Japanese Implementation Survey Team {(hereinafter
referred to as "the Team") organized by the Japan International
Cooperation Agency {hereinafter referred to as JICA) and
headed by Mr, Yasuo Maeda, visited the Republic of Indonesia
from January 20 to Febrxuary 18 for the purpose of working out
the details of the technical cooperation program concerning
the Remote Sensing Engineering Project for the Development of
Agricultural Infrastructure in the Republic of Indonesia.

During its stay in the Republic of Indonesia, the Team
exchanged views and had a series of discussions with the
Indonesian authorities concerned in respect of the desirable
neasures to be taken by both Governments for the successful

implementation of the above-mentioned Project.

As a result of the discussions, the Team and the Indonesian

authorities concerned agreed to recommend to their respective
Governments the matters referred to in the decument attached

hereto.

Jakarta, February 16, 1980

%ww M aeder

;as\éu Maeda Tubagus Haedar Alil .
Iea ; the Japanase Head of Center for Data Processing
mplementation Survey Team and Statistics,

Ministry of Public Works
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THE ATTACHED DOCUMENT

I. COOPERATION BETWEEN BOTH GOVERNMENTS

1. The Government of Japan and the Government of the
Republic of Indonesia will cooperate with each other in
implementing the Remote Sensing Engineering Project
(hereinafter referred to as "the Project") for the purpose
of increasing capabilities of survey and planning for the
development of agricultural infrastructure in Indonesia by
adopting regional development approach.

2. The Project will be implemented in accordance with the

Master Plan which is set forth in Annex I.

Ky

II. DISPATCH OF JAPANESE EXPERTS

1.  In accordance with the laws and regulations in force

in Japan, the Government of Japan will take necessary
measures through JICA to provide at its own expense services
of the Japanese experts as listed in Annex II through the
normal procedures under the Colombo Plan Technical
Cooperation Scheme.

2. Privileges, exemptions and benefits to be granted by
the Government of the Republic of Indonesia to the Japanese
experts and their families in the Republic of Indonesia will
be no less favourable than those granted to experts of third
countries or of international organizations such as the
United Nations performing similar missions, and will include

the following:
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(1) Exemption from income tax and charges of any kind
imposed on or in connection with the living allowances

remitted from abroad in relation with the implementation
of the Project;

(2) Exemption from import and export duties and any
other charges imposed in respect of personal and
household effects which may be brought into from abrocad
or taken out of the Republic of Indonesia;

(3) Exemption from import tax, import sales tax,

sales tax, and otner taxes and charges of any kind
imposed on or in connection with the purchase in the
Republic of Indonesia by the Japanese experts of one
motor vehicle per each expert;

{4} Free local medical services and facilities to the

Japanese experts and their families.

IIL. PROVISION OF MACHINERY AND EQUIPMENT

1, In accordance with the laws and regulations in force
in Japan, the Government of Japan will take necessary
measures through JICA to provide at its own expense such
machinery, equipment and other materials necessary for the
implementation of the Project as listed in Annex III,

through the nommal procedures under the Colombo Plan
Technical Cooperation Scheme .

2. The articles referred to in 1. above will become the
property of the Government of the Republic of Indonesia

upon delivery c,i.f. to the Indonesian authorities concerned
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at the ports and/or airports of disembarkation, and will be x
utilized exclusively for the implementation of the Project
in consultation with the Japanese experts referred to in

annex IX.

1v. TRAINING OF INDONESIAN PERSONNEL IN JAPAN

1. In accordance with the laws and regulations in forece
in Japan, the Government of Japan will take necessary
measures through JICA to receive at its own expense the
Indonesian perscnnel connected with the Project for technical
training in Japan through the normal procedures under the
Colombo Plan Technical Cooperation Scheme.

2, The Government of the Republic of Indonesia will take
necessary measutres to ensure that the knowledge and
experience acquired by the Indonesian personnel from
technical training in Japan will be utilized effectively
for the implementation of the Project.

V. MEASURES TO BE TAKEN BY THE GOVERNMENT OF THE REPUBLIC
OF INDONESIA

1. In accordance with the laws and regulations in force
in the Republic of Indonesia, the Government of the Republic
of Indonesia will take necessary measures to provide at its

OWn expensa:

{1) Services of the Indonesian counterpart personnel
and administrative personnel as listed in Annex IV;
(2) Buildings, incidental facilities and other direct

costs as listed in Annex V;
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(3) Supply or replacement of machinery, egquipment,
instrument, vehicles, tools, spare parts and any other
materials necessary for the implementation of the
Project other than those provided through JICA under
III above;
{4) ‘TPransportation facilities and travel zllowance
for the Japanese experts for the official travel within
the Republic of Indonesia;
(5} Suitably furnished accommodations for the Japanese
experts and their families.

2, In accordance with the laws and regulations in force

in the Republic of Indonesia, the Government of the Republic

of Indonesia will take necessary measures to meet:

(1) Expenses necessary for the transportation within
the Republic of Indonesia of the articles referred to
in IIT above as well as for the installation, operation
and maintenance thereof;

(2} Customs duties, internal taxes and any other
charges, imposed in the Republic of Indonesia on the
articles referred to in IIT above;

{3) All running expenses including those in connection
with the change of project site in the course of the

technical cooperation, necessary for the implementation

of the Project,
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vI.

ViIi.

ADMINISTRATION COF THE PROJECT

{1) The Project Leader appointed by the Minister of

pPublic Works will be responsible for the administration
and implementation of the Project, and the Japanese
experts will provide necessary technical quidance and
advice for the implementation of the Project.

(2) For the effective implementation of the Project,
The Joint Committee consisting of the members as

listed in Annex VI, will be established and meet at
least once a year. The Committee will formulate the
details of the Master Plan referred to in paragraph I
and the annual operational work plan of the Project.

The details of the Master Plan and the annual operational
work plan will be submitted to the authorities concerned

of the two Governments for approval.

CLAIMS AGAINST JAPANESE EXPERTS

The Government of the Republic of Indonesia undertakes

to bear claims, if any arises, against the Japanese experts

engaged in the Project resulting from occuring in the course

of, or otherwise connected with the discharge of their

official functions in the Republic of Indonesia except for

those arising from the willful misconduct or gross negligence

of the Japanese experts.
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VIII. MUTUAL CONSULTATION

There will be mutual consultation between the two Governmang,

on any major issues arising from, or in connection with this

Attached Document,

IX. TERM OF COOPERATION

The duraticn of the technical cooperation for the Project
under this Attached Document will be five (5) years from

April 1, 1980.

- 202 -



ANNEX I MASTER PLAN

1. Objective

It is regarded as important matters to introduce remote
sensing system so as. to select potential areas for the
development of agricultural infrastructure in Indonesia,
especially in outer territories.

This project is carrvied out to establish multi-stage
survey method of remote sensing engineering which comprises
analogue and digital analyses of data and information

collected from the LANDSAT and aerial survey.

2, Activities

(1) Development and management of remote sensing system

(2) Collection of LANDSAT and aerial survey data

(3) Study of analogue and digital method

(4} Making out of thematic and evaluation maps

(5) Practice of ground investigation in case study areas

{6) Development of multi-stage survey method tc select
potential areas for the development of agricultural
infrastructure

{7) Improvement of capabilities of the officials in

charge of survey and planning
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ANNEX 1II

JAPANESE EXPERTS

1. Long-term assignment

(1)
{2)

(3)

Team leader

Engineers covering the following fields
(a) Agricultural development
{b) System planning

Liaison officer

2, Short-term assignment

Additional experts on short-term assignment in the

fields mentioned below as well as in other f£ields may be

dispatched as necessity arises.

(1)
(2)
(3)
(4)
(5)
(6)

Software development

Agronomy

hercphotography

Data processing and programming
Hardware development

Regional planning
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ANNEX ITI LIST OF THE ARTICLES TO BE PROVIDED BY THE

(1)
{2}
(3)
(4)

(5)
(6)

GOVERNMENT OF JAPAN

analogue image processing system

pigital image analyzer and its operation system
Computer and accessories

Equipment, machinery, instruments, and toocls for
field and aerial survey and their data processing
Vehicle

Other necessary minor equipment, materials and

spare parts
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ANNEX IV  LIST OF INDONESIAN STAFF

1. Project leader

2. Administrative assistant

3. Counterpart engineers to the Japanese experts
4, Operators for image processing equipment

5. Technical assistants including key punchers

6. Clerical personnel including typists, clerks, drivers, ete,
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ANNEX V  LIST OF BUILDINGS, INCIDENTAL FACILITIES, AND OTHER
DIRECT COSTS TO BE PROVIDED BY THE GOVERNMENT OF
THE REPUBLIC OF INDONESIA

1. Buildings {laboratory and offices)
{1) Digital processing room
{2) Analegue processing room
(3) DbData stock room
{4} Map drawing room
{5} Meeting room

{6) Offices for Japanese experts and Indonesian
counterparts

.. (7} Other necessary rooms

2.  Incidental facilities
{1} Electric facilities

(2) Office facilities (table, desk, shelf, etc.)

3. Cost for system management
(1) Installation of hardware

(2) Operation and maintenance of hardware

4. Cost for image data collection
(1) LANDSAT data
{2) BAerial IR color photography

{3) Ground truth data
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ANNEX VI. COMPQOSITION OF THE JOINT COMMITTEE

Note:

Chairman: Head of Center for Data Processing and Statistics
Ministry of Public Works

Indonesian side

{1) Project leader

{2) Officials of the Ministry of Finance

(3) Officials of BAPPENAS

{4) Other officials appointed by the chairman

Japanese side
(1) Team leader

(2} Experts designated by the team leader

{(3) Liaison officer

{4) Representatives of JICA

~

Ofgicials of the Embassy of Japan may attend the
Joint Committee as gbservers
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1Y VA YTRIERRY €~ b > or s« @SHE R
TENTATIVE IMPLEMENTATION PROGRAM (DRAFT)

ist Year

- Installation of analogue image Processing system.

- Installation of digital image analyzer and its operation
system.

- Installation of computer and accessories.

- Instailatior of other equipments, machinery, instruments,
and rools Zor fIeld and acrial survey and their data
processing.

- Selectzon ¢I case study area.

- Collection of LZNDSAT data and other existing data.

- hnalogue imece analysis by LANDSAT film image data.

- Field survay.

- Summary surver o suitable area for agricultural infrastructpre
development.

- Selection oI the lst stage suitable area for agricultural
infrascructurs development.

- Hakaing plan w. collect LEWDSZT digital data.

2né Year

- Irstallaticn ¢f additional eguipments of the digital image

mn

analyzer and i:s operation system.
- Installation c¢i additional eguipments for analogue image
precessing.
- Installation of additional equipments, machinery, instruments,
and toois ior Zield ané ascial surver ané their data proscessing.
Collecvion ©f LAXDSAT data and other existing data.
Escabiishment of basic technigues for digital image analyses
Ol LANDSAT digital Zata.
Product:an of themaric meps (Land cover - vegetation iwi,
hydroicgis man, geomorpholesis map, present land use map,
%eology =iy =0il map, ews. 2 I [/ 250,107 scale).
Productior of svaluation maps for agriculwural infraszructure

deveiommenz - 256,000).
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- Tield survey

- Selection of che 2Znd stage suitable area for agricultural
infrastructure development.

- Third stage survey of the area for agricultural infrastucture
development (scale : 1 / 50,000}.

- Training.

_ installation of zéditional eguipments of the digital image

znzlyzer and -<F cperation sysStef.

- -nstallation ¢ zéizzional ecguiprinis, instruments, and tools
sor field ané aerial survey and their data processing.

- néditiocnzal 3rd stage survev of the arde for agricultural
infrastruczure development {scales : 1 / 50,000).

~ el survey.

- Collection of as=:zl colox IR ghotos (scale : 1 / 20,000).
and/or existing dzta of the 4th stage suitable area proposed
for agricultural anfrastructure development.

- Establishment of basic iechniques for digital and analogue
image analysss oI zerial photos.

- Training.

4th Year

- System expansien oi the digital image amalyzer and its operation
svsrem, if neceszearov.

- System expansionh oI the analogue imege processing system, if
necessary.

dom

sth stage inage analvses,

- Production oI thematic maps (scale : about 1 / 10,000).

- Production of evaluation maps (scale : about 1 /1G,000).
Selectiorn of swataple area for agricultural infrastructure
devezlopment.

- Fielé survey.

- Training.
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5+h Year

- System expansion of the digital image analyzer and its
operation system, if necessary.

- system expansion of the analogue image. processing system,
f necessary.

- Establishment of multi-stage survey technigque.

- execntion of the multi-stage survey at another sub-area
{collection of color IR photos, field survey, image analyses,
tnematic wap compilation,evaluation map compilation, etc.).

- Training.
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Total

408

10

875.4

5th Year

108

In

260.2

4th Year

108

10

140.2

3rd Year

108

10

292,2

2nd Year

84

147.2

Ist Year

35.6

ITEM

XI1. SYSTEM NGT. COST

{Regular maintan-

tragble

ance,
recovery

ATION HAP COM-

PILATION

TOTAL
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10. = v 4 v TKEEIEHE - HRBEE

THE RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN THE JAPANESE
AGRICULTURAL SURVEY TEAM AND THE DRAINAGE AND
IRRIGATION DIVISION, MINISTRY OF AGRICULIURE
OF THE GOVERNMENT OF MALAYSIA WITH REGARD TO
TECHNICAL COOPERATION PROJECT ON
WATER MANAGEMENT TRAINING PROGRAMME IN MALAYSTA
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THE RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN THE JAPANESE
AGRICULTURAL SURVEY TEAM AND THE DRAINAGE AND
IRRIGATION DIVISION, MINISTRY OF AGRICULTUSE
OF THE GOVERNMENT OF MALAYSIA WITH REGARD TO
TECHNICAL COOPERATION PROJECT ON
WATER MANAGEMENT TRAINING PROGRAMME TN MALAYSIA

In pursuance of the detailed design for Water Management Training
Programme, the Japanese Agricultural Survey Team, organized by the Japan
Internaticnal Cooperation Agency and headed by Mr. Michio Nakahara, Director,
Agricultural Development Cooperaticn Department, Japan International Coopera-
tien Agency, visited Malaysia from August 24 to September 3, 1977 for the
purpose of finalizing concrete plane for the Technlcal Cooperation Project
on Water Management Training Programme which will be carried out in order to

contribute to the promotion of agricultural development in Malaysia,

During its stay in Malaysia, iLhe Team exchanged views with the repre-
sentatives of the Ministry of Agriculture and the Economic Planning Unit of
the Government of Malaysia on the necessary measures to be taken by both
Governments to successfully implement the above-mentioned Technical

Cooperation Project.

. As a result of the exchange of views, both parties agreed to recommend
to their respective Governments to carry out the various undertakings

referred to in the Record of Discusgsions,

Kuala Lumpur, 3rd September, 1977,

For the Japen International For the Drainage and Irrigation
Cooperation Agency bDepartment

i

-
%ﬁf_. Htt'{o Nakah;a;[ Mr. ¥ang
ead of the Japanese Director-General,
hgricultural Survey Tean, Drainage and Irrigation Division,
Miniatry of figriculture,
Halaysia.
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1.1

1.2

1.3

2.1

22

31

RECORD OF DISCUSSIONS

Both Governments, 1n accordance with the laws and regulatioms in
force in the respective countries, will cooperate with each other
in implementing the Technical Cooperation Project on Water Manage-
ment Training Programme (hereinafter referred to as "the Project")
for the purpose of contributing to the promotion of agricultural
development in Malaysia througl the establishment of water manage-

ment techniques and its extension.

The Project, comprises a Training Centre {(with a demonstration
farm) and four Pilot Farms, will be implemented in accordance with

the Project Plan as stipulated in Annex. L.

The Project will be implemented by the Drainage and Irrigation
Division of the Ministry of Agriculture, Malaysia, in accordance
with the operatlonal work plan to be formulated annually by the
Joint Committee referred to in pazagraph 10 of this Record of

Discussions.

The Govurnment of Japan will take neressary measures through the
Japan International Cooperation Agency tu provide at its own expense
the services of the Japanese experts as !isted im Annex §I under

the Colombo Plan Technical Cooperation Scheme,

The Jovanzse experts referred to in paragraph 2.1 above and their
families will be granted In Malaysia the privileges, exemptions
and benefits in accordance with Gencral Gircular No. 1 of 1969 of
the Government of Malaysia.

The Government of Japan will take necessary measures through the
Japan Internationa! Cooperaticn Agency to provide at its own expense
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3.2

4.1

4.2

5.1

5,2

such equipment, machinery, instruments, vehicles, tools, spare parts
and other materials required as listed ‘n Annex III for the tmple-
mentation of the Project under the Colombo Plan Technical Coopera~
tion Scheme.

The gocds referred to in paragraph 3.1 above will become the
property of the Government of Halaysia upon being delivered c.i.f.
at the ports of disembarkarion to the Drainage and Irrigacion
Division of the Minlstry of Agriculture, Malaysia, and will be
utilized exclusively for the implementation of the Project in
consultation with the Japanese Team Leader referred ro in Annex II.

The Government of Japan will take necessary measures through the
Jepan International Cooperation Agency to sponsor Malaysian
personnel engaged in the Projoct for technical training and/for
study tours in Japan under the Colombo Plan Technical Cooperation

:

Schenme.

The Government of Malaysia will tzke necessary measures to ensure
that the knowledge and experience acquired by the Malaysian
personnel mentioned in paragraph 4.1 above through technical train-
ing and/or study tours in Japan will be utilized effectively for

the implementation of the Projecr.

Some of the equipment and machinery referred to in paragraph 3.1
may be rented out at reasonable rates to farmers in Pilot Farms and
portions of the consumable items such as fertilizers and agricul-
tural chemicals may be supplied at reascnable prices to the farmers
in the above-mentioned arsas with the joint appraval of the Project

Director and the Japanese Team Leader.

The Goveriment of Malaysia will take necessary measures to secure

tha budget, no less than the amount of the estimated annual proceeds
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from the above-mentioned rentals and supplies, for the implementa-~

tion of the Project.

6. The Government of Malaysia will undertake to bear claims, if any, against
the Japanese experts engaged in the Project resulting from, occurring in
the course of, or otherwise connected with, the discharge of their offi-

cizl duties in Malaysia, except for those claims arising from wilful

misconduct or gross negligence of the Japanese experts,

7. The
own

(1)

(11)

(111)

8. The

(1)

(11}

{111}

(iv)

Government of Malaysia will take necessary measures to provide at itg
expense !
the gervices of the Malaysian counterparts and other perscnnel as

listed in Ammex IV;
land and buildings as listed in Annex V;

supply or replacement of equipment, machinery, Implements, vehicles,
tools, spares parts and any other materials necessary for the
implementation of the Project other than those provided by the
Government of Japan through the Japan International Cooperation

Agency under paragraph 3.1 above.

Government of Malaysia will take necessary measures to meet :

expenseg necessary for the construction and improvement of build-
ings, demonstration farms, irrigation facilities, roads, etc., for

the implementation of the Project;

customs duties, internal taxes and any other charges imposed in

Halaysia in respect of the goods referred to in paragraph 3.1 above;

expenses necessary for transportation within Malaysia of the goods
referred to in paragraph 3.1 above as well as for the installation,

operation and maintenance thereof;

all running expenses necessary for the implementation of the
Project.
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9.

10.

1L

12,

The Drdinage and Irrigation Division of the Ministry of Agricuiture of
the Government of Malaysia, will be responsible for the administration
and implementation of the Project, and the Japarese experts will

provide necessary technical guidance and advice for the implemecntation
of the Project. -

There will be close consultation between the Japanese experts and the
officials concerned of the Government of Malaysia for effective
implementation of the Project. For this purpose a Joint Commlttee will
be established as specified in Annex VI, The Joint Committee will meet

at least once in six (6) months,

Bath Covernments will consult with each other with respect to any major
issues that may arise from or in connection with the implementation of

this Record of Discussions.

The provisions of the various undertakings mentioned in this Record of
biscussions will come into force on the date of signature and remain
An force for a period of five (5) years, and may be extended by mutual
agreement between the two parties for a further specified peried.
However, either party may, at any time, give notice to the other party
of its intention to terminate these provisions in which case the
technical cocperation related to the Project will termipate six months

after such notice has been given.
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ANNEX I - The Preject Plan

1. Training Centre
Water Management Training Centre {with a Demonstration Farm) will
be set up in Kota Bharu, Kelantan, and the following activities will be

implemented :
{a) establishment of bagic water management techniques;
{b) training of water management officers;

(¢) demonstration of improved paddy cultivation system with

emphasis on water management techniques;
(d} management and operation of Pilot Farms;

(e} investigation, planning, guidance and advice necessary for the

activities related to the items mentioned above.

2. Pllot Farms

Training Centre will set up four (4) Pilot Farms each of about
20 ha. nearby and will implement the following activities wich the

cooperation of authorities concerned :

(a) 1installation of irrigation, drainage, farm roads, and other
facilities in the Pilor Farms;

(b} introduction of water managemen+ techniques and on-the-job

training for technical staff;

{c) guidance and advice to farmers in Pilot Farms for introductien
of improved paddy cultivation system with emphasis an water

management rechniques;

{d) guidance and advice on the formation of water management

organizations,
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ANNEX II - List of Japanese Experts

Category Subject Matter

(1) Team leader

{2) Experts Irrigation

Water management

Agronomy

(3) Coordinator

Note : (1) At least one expert will be provided for each subject

2.

1

matcer,

f11) Short-term experts on the above-mentioned or other subject

matter may be dispatched when necessary.

ANNEX IIl -~ List of the Goods to be provided

by the Government of Japan

Construction equipment, machinery and their spare parts.
Agriculeural machinery, implements and their spare parts.
Experimental aud research instruments and their spare parts.
Teaching materials including audio-visual aids.

Fertilizers and agricultural chemicals.

Machinery and tools for repair and thelr spare parts.
Vehicles and thelr spare parts.

Other necessary equipment, machinery, tools and materials to be mutually

agreed upon.
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ANNEX IV - List of Malaysisn Counterpart

officials and other Personnel

Category Subject Matter

{1) Project director

(2) Counterpart officials Irrigation
Water management
Agronomy

(3) Field staff Irrigation
Agronomy

Agricultural machinery

(4) Adminstrative support staff

(5) Labourers

ANNEX V - List of Land and Buildings

1. Training Centre :

{a) Land about 11 ha.

{b) Office

(c) Classrooms

(d) Laboratory

(e) Hostel

(f} Instructor rooms

(g) HMeeting room

(h) Sheds for agriceltural machinery
(1) Garages and workshop

(i} Storehouse for farming materials
(k) Other necessary buildings and facilities

2, Pilot Farms (on farmers' land) :

(2} Land about BO ha. (each Pilot Farm about 20 ha. x 4 Pilot Farms)
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ANNEX VI - Composition of the Joint Committee

Chairman ¢t BSecretary-General of the Ministry of Agriculture, Malaysia,
or his representative

Secretary : Project Director of the Training Centre

Japanese Side :

1. Team Leader

2. Experts

3. Cooxdinator

4, Representative of the JICA

Malaysian Side :

Representative of EPU

Representative of the State Government of Kelantan

.

Representative of DID
Representative of DOA

. Representative of KADA

[=2 T S S R R
. P -

Representative of MARDI

Note. : Officials of the Embassy of Japan and person appointed by the
Embassy may attend the meeting of the Joint Committee as an

observer. .

Abbreviations :

(1) JIcA - Japan International Cooperation Agency.

(2) EPU - Economic Planning Unit of the Prime Minister's
Department.

{3) nIp - Drainage and Irrigation Department.

(4) DoA - Department of Agriculture.

(5) KADA - Kemubu Agricultural Development Authority

(6) MARDI -~ Malaysian Agricultural Research and Development

Institute.
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1. A= ne Py N 7 - MERFEREE « HERRER

THE RECORD OF DISCUSSIONS
BETWEEN THE JAPANESE PROJECT FORMULATION TEAM
AND THE AUTHORITIES CONCERNED
OF HIS MAJESTY'S GOVERNMENT OF NEPAL
OW THE JAPANESE TECHNICAL COOFERATION
FOR THY JANAKPUR ZONE AGRICULTURAL
DEVELOPMERT PROJECT

The Japanese Project Formulation Team (hereinafter
referred to as "the Team") organized by the Japan
International Cooperation Agency (hereinafter referred
to as JICA) and headed by Nr. Shoji Kanatsu, Director,
Department of Agricultural Development Cooperation,

JICL, visited the Kingdom of Nepal from October 8, 1979
to October 15, 1979 for the purpose of working out the
details of the Yvechnical cooperation programme concerning
the Janakpur Zone Agricultural Development Project in the

Kinpgdom of Nepal.

During its stay in the Kingdox of Nepal, the Team
exchanged views and had a series of discussions with the
Authorities concerned of His liajesty's Government of
Iepal in respect of the desirable measures to be taken
by both Governments for the successful implementation of

the above-mentioned Project.

As a result of the discussions, the Team and the
authorities concerned of His lajesty's Government of
Nepal considered that the Janakpur Zone Agricultural
Development Project under the Agreement between the
Government of Japan and His l‘ajesty's Government of

Iepal signed at Kathmandu on November 7, 41974 has achieved
~ 230 —
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[ ibs expected results and accordingly agreed to recommend

%totheir respective Governments the matyers referred %o

Katbmandu, October 42, 1979

. /':- \mﬁ“‘

Mf: S5.8. Nepali

Director General,
Department of Agriculture,
iiinistry of Food and
Agriculture,

His Kajesty's Government
of MNepal



THE ATTACHED DCCUMENT

1, COOPERATION BETVWEEN BCUTH GOVERMIENTS

1. The Government of Japan and His Majesty's
Government of Nepal will cooperate with each other
in implementing the Janakpur Zone Agricultural Deve-
lopment Project (hereinafter referred to as "the Project")
for the purvose of increasing farmers' income and
improving their standard of living through food production

in Janakpur Zone.,

2. The Project will be ioplemented in accordance

with the Master Plan which is given in Annex I,

]

Y1, DISPA7CE OF JAPANESE ZXFiERTS

1. In zccordance with the laws and regulations
in force in Japan, the Government of Japan will take
necessary measures through JICA to provide at its own
expense services of the Japanese experts as listed in
Annex II through the normal procedures under the Colombo

Plan Technical Cooperation Scheme.

2 The Japanese experts referred to in 1 above
and their families will be granted in the Kingdom of
Nepal the privileges, exemptions and benefits including
the following no less favoursble than those accorded to
experts ol third countries working in the Kingdom of Nepal

under the Colombo Plan Technical Cooperation Scheme:
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(1) TIdentification card

Identification cards of the Japanese experts
and their families, which will be issued by His
Majesty's Government of Nepal, should contasin an
assurance that fthe Nepalese authorities concerned
will assist them in performing their official

functions.

(2) Road cess

The Japanese experts are exempted from road
cess imposed in the Kingdom of WNepal.
; III.  PROVISICN OF LACHINERY AND BEGUIPMENY
: 1. In accordance with the laws and regulations

' in force in Japan, the Governnment of Japan will take

| necessary measures through JICA to provide at its own

; exnense such machinery, ecuipment and other materials

kg e R

: necessary for the implementation of the Project as

listed in Annex III, through the normal procedures under

¥

the Colombo Plan Technical Cooperation Scheme.

H
i
} 2. The artieles referred %o in 1. above vwill

Eihecome the property of Eis Majesty's Government of lNepal
%“POn being delivered c.i.f. to the Nepalese authorities
iﬂoncerned at the Kathmandu Airport and/or at the place
%°ﬂ the Iepalese border and will be uwtilized exclusively
IfOI' the implementation of the Project in consultation

Ef-ith the Japanese experts referred to in Annex II.
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TV. TRAINING OF NEPALESE PERSONFEL IN JAPAN

1. TIn accordance with the laws and regulations
in force in Japen, the Government of Japan will take
necessary measures through JICA to receive at its own
expense the Nepalese personnel connected with the
Project for technical training in Japan through the
normgl procedures under the Colombo Plan Technical

Cooperation Scheme.

2, His Majesty's Government of Nepal will take
necessary measures to ensure that the knowledge and
experience acquired by the MNepalese personnel from
technical training in Jepan will be utiliged effectively

for the implementation of the Project.

V. FEASURZS TO BE TaiTl BY HIS LAJESTY'S GOVERLI LT OF
HEPATL
1. In accordance with the laws and reguletions
in force in the Kingdom of Nepal, His Majesty's Government
of Nepal will take necessary neasures to provide at its

own expense:

(1) Services of the Nepalese counterpart personnel,
administrative personnel and other personnel as
listed in Annex IV,

(2) Tand, buildings and facilibies as listed in
Annex V;

(3 Supply or replacement of machinery, eguipment,

instrument, vehicles, tools, spare parts and any other
— 234 —
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materials necessary for the implementation of the
Project other than those provided through JICA
under II1 above;

(4) Transportation facilities and travel allowance
for the Japanese experts for the officinl travel
within the Kingdom of Hepal;

(5) Suitably furnished accommodations for the

Japanese experts and their families.

2., In accordance with the laws and regulations in

force in the Kingdom of Hepal, His Kajesty's Government

of Nepal will take necessary measures to meet:

VI,

(1) Expenses necessary for the transportation within
the Kingdom of Nepal of the articles referred to in

TII above as well as for the installation, operation
and maintepance thereof;

(2) Customs duties, internal taxes and any other
charges, imposed in the EKingdom of Nepal on the
articles referred to in ITI ahove;

(3) ALl running expenses necessary for the implementa-

tion of the Project.

ADNINISTRATION OF THE PROJECT

1. The Project will be implemented in accordance

*ith an operational work plan to be formulated annually

by the Janakpur Zone Agricultural Development Board

Umreinafter referred to as "the JADB") established on

Septenber 18, 1972 (2nd Aswin, 2029) by an order uncer

— 235 -

the



the Nepalese Development Board Act 1956 (B.S. 2013)

for the successful operation of the Project. The

operational work plan so formulated shall be approved

by the authorities concerned of the two Govermments.

2. The JADB will be respeonsible for the
implementation of the Project and will meet when
necessity arises. The Japanese Project Manager referred
to in Annex IT will serve as an advisor to the JADB for
the purposes of the Project. An official of the Embassy
of Japan in the Eingdon of Nepal and the Resident
Representative of JICL may attend the mezetings of the

JADB as observers.

3. The Japanese experts and Nepalese counterpart
offieials will work together on tecinical matters for the
implementation of the Project and the Nepalese Project
I'anager will be responsible for the administration of the

Project.

&4, For the successful implementation of tae
Froject, there will be a joint cozmittee comprising
of the Japenese experts and Nepalese counterpart
officials. The join} committee will meeb regularly at
the Project sites and will receive general instructions

fromw the JADR.

VII. OCLAINS AGAINST JAPAYESE FYPERTS
His llajesty's Government of Nepal undertakes to
bear claims, if any arises, against the Japanese experts

engaged in the Project resulting from, occuring in the
— 236 -
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course of, or otherwise comnected with the discharge
of their official functions in the Kingdom of Nepal
except for those arising from the willful misconduct

or gross negligence of the Japanese experts.

yI7I. MUTUAL CONSULTATION

There will be mubtual consultation between the two
Governnents on any nmajor issues ariging from, or in

connection with this Attached Document.

I¥. TERL QF COOPERALTION

The duration of the technical cocperation for the
Project under this Attached Document will be three (3)

years from Kovember 7, 1979.
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AWNEX I
IZASTER PLAN

1. Objectives

The Project is designed to increase farmers'
income and to improve their standard of living in the
Project area through diffusion of improved farming

techniques suitable for local conditions.

In the Project following activities will be
carried out %o attain the above objectives in an

effective manner.
2. Activities
(1) Promotion of agricultural extension

(i) Training of extension officers, workers
and lezsding farmers;

(ii) Planning of extension services;

(iid) Reinforcement for extension organizations
including Agricultural Development Offices.

(2) Improvement of extension materials

(i) Intrgduction of improved varieties and
multivlication and distribution to farmers:

(ii) Practical experiment and demonstration of
extension materials;

(iii) Improvement of traditional farming practices.
(3) Introduction of irrigated farning techniques

(1) Establishment and diffusion of suitable
water management techniques at farm-level!

(ii) Fostering of water management organizations.
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JAPANESE EXPERTS

Catepory Field

(1) Project Manager

(2) Bxperts Agricultural extension
Planning

Agronomy
Irrigation

Farm machinery

(%) 1Liaison officer

Note : (1) Some additional short-term experts in
the fields mentioned above as well as
others may be dispatched when necessary.

(2) Agronomy mentioned above includes
horticulture.
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ANEYX I1T

LIST OF THE ARTICLES

(1) Construction machinery and equipment and
their spare parts

(2) Agricultural machinery and implements and
their spare parts

(3) DPesticides and fertilizers

(4) Machine tools for repair work

(5) Tools and implements for testing work

(6) Vehicles

(7) Teaching muterials including auvdio-visual aids

(8) Other necessary eguipment, tools and materials
%o be mutually agreed upon.
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ANEX IV

LIST OF NEPALESE STAFF

Category Field

(1) Project Manager

(2) Counterpart officials Agricultural extension
planning

Agronomy
Horticulture
Irrigation

Farm machinery

(3) ILiaison officer

() Clerical and service
personnel

(3) TLabourers

fote: At least one Nepalese counterpart official will
be provided for each Japanese expert mentioned
in Annex II, category (2).
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AWNEX V

1IST OF LAND, BUILDINGS AiD FACILITIES

Land
(i) for %the Project Centre and housing
(ii) for Hardinath Agriculture Farm
(iii) for the Centre in Sindbulimadi
(iv) for the Horticulture Farm, Janakpur
Buildings
(i) Project Centre
(a) Office
(d) Housing
(¢) Training facilities
(d) orkshop and other necessary facilities
(ii) Hardinath Agriculture Farm
(a) Office
{(b) Shed for machinery and eguipment
(c) Store-house for farming materisls
(d) Housing and dormitory
(e) Other necessary facilities
(iii) Centre in Sindnulinadi
(a) oOffice
(b) Housing
(c) Other necessary facilities
(iv)  Horticulture Farm, Janakpur
{(a) Office
(b) Housing
(¢) Irrigation and drainage facilities
(v}  Agricultural Development Offices (5)
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Collection des Traites (N 2399)

AGREEMENT BETWEEN THE GOVERNMENT OF

JAPAN AND HIS MAIJESTY’S GOVERNMENT OF

NEPAL CONCERNING TECHNICAL COOPERATION
FOR THE JANAKPUR ZONE AGRICULTURAL

DEVELOPMENT PROJECT

Signed at Kathmandu, November 7, 1974
Entered into force, November 7, 1974

Décembre 1974

Ministére des Affaires Etrangéres
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{e) Qlner necensary facilities

+1i} Hardinath sgriculture Farm
(a) Office
(b) Shed feoo machinery and equipment
{c) Store-house rfor farming materials
(d) Living quarters and dormitory
(e) Other necegsary facilities

(iii) Rapti Model Farm
(a) Cffice
(b) Shed for Machinery and equipment
{¢) Store~house for farming materials
{d) lLiving quarters
(e) Workshop and garage
{£) Other necessary faoilities

(iv) Eathmandu liaison office

()

UEEHNMA" L —@N LR AXHMREREEONE YT CHERER ST aE

EEHEHED R0 VRS PVERE O UM SN2 PR

KL —AVED T RN AEMWEREE O UL CMEBEREN

— 244 —



TS BER (4
#
BT HAV

AR08 <
Lo

HL—2AVED YL RN - AKMWHEEREEC L L CRHREBREN [1=4

= mwm {3) ZIiaison officer

= : 4) Clerical and gervi
BB RS s () uowwwmwopuh gervice
B Rk (5) Labourers
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. s will be provided for each JTgpanese expert
~" AV | O —ABBPERAME W L0° mentioned in Annex II, category (3).
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. Annex VI
land and .u:.._.w,..:.umm to be provided by
BRE %7 — A HESERHE N HEN S EE Hig Majesaty's Government of Nepal
= HR {1} Land
T A rhRh— 2 OGEEEENSHNE (i) for the Project office and 15 ha.
+ (o - housing accommodations in
Janakpur Zone
F {2WY h— <R E+11] N R (ii) for Hardinath Apgriculture Farm 42 ha.
2 nhih T BiRESE P nwn—3 (iii) for Rapti Model Farm ?.6 ha.
s &R {(2) Buildings
LT REY N - (i) Project Centre
T Bk {a) Office
£ myp {b) Housing-accommodations
E REH (¢) lavoratory

2 g el i . (a2} Workshop and garage
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(@)

SEWIAE Mot iSO H-EEE (2) Agricultural machinery and implements and
their spare parts

OREEROET (z) Pesticides and fertilizers

T ODEEREREREHE (#) Mschine toola for repair work

B EHEH SR {5) Tools and implements for testing work

T EXKERERLER (6) Equipment and materials for public utilities

£ =BE (7) Vehicles

5 ERHEEENEO%IE (8) Teaching materizls including aulio-visual aids

—_ . 1

T BHOEBN 40 QDO Y SHE HER SR (9) Other necossary equipnenty, Sools and materiels
Annex V

Liat of Nepaleme counterpart officiala
and other personnel

ZR> ® ~2A<PEMROVYCEOTHHOW

EicOHE R Catemory Field
= W«W.ﬁ (1) Project Manager
& ®EN s R (2) Counterpart officials Agropomy
&% W Farm management
Bl Irrigation engineering
&ummmﬁﬁ Parm machinery
HEORY So0il and fertilizer
S S e Agricultural extension
MR Farmer's organization
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Also, the Japanese experts and their families
will be permitted to import duty free within the
liaits of their personal requirements, medicaments,
foodstuffs, cigarettes, beverage including liguor,
and other articles of daily use.

(b) Hotwithstanding the provisions of (a) abeve,
in case Hig Majeaty's Government of Nepal enacts
laws and regulations on such duties and taxes to
be applied generally and equally to the experts
of foreign c¢ountries and of intermational organi-
zations dispatched to Nepal, these laws and
regulations will apply to the Japanese experts and
their families.

{5) HMedical facilities

Pree medical and dental services and facilities
for the Japanese experits and their families will be
provided at Governmental hospitals and health
centres.

{6) Leave

Fourteen days' casual leave per anpum and & weeks'
vacation leave per annum will be permitted for the
Japanese experts.
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Annex IV

List of the goods to be provided by
the Government of Japan

(1) Conatruction machinery and equipment and
their spere parts
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Annex III

Privileges, exemptions and benefits

{1) Ideantification card

Identification cards of the Japanese experts and
their families, which will be issued by Eis
Majesty's Government of Nepal, should contain an
agsurance that the Nepalese authorities concerned
will assist them in performing their official
functiona.

(2) Income tax

The Japanese experts and their femilies are
exempted from income tax end chargee of any kind
imposed on or in connection with the living
gllowance remitted from abroad.

(3) Road ceas

The Jepanese experts are exempted from road
cess imposed in Nepal.
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(4) Cuatoms duty

{a) The Japanese experts and their families will
be permitted to import for the duration of their
stay, Iree from duties and texes and without
providing security, articles for their personsl
use; auch articles should ipclude for each house~
hold one motor vehicle, one refrigerator, one
deep-freszer, one radio, one record-player, one
tape-recorder, one television set. minor
electrical appliances as well am fom each person
one &ir conditicaer and opne set of photographic
and cine equipxent and tbeir ppare parts.
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(3) (2) (1}

HMN—AVEN I L RA-AEMFEREEC L S QBB RSN 1o

HOMWEJINOLIHREYHE xS ugEge The following activities will be sarried out
under this aub-project:
E O4WEEEFEHovo vEiT HESIBEESEQ (a) Hamwawwwwa«wouzou w udﬁbnwdﬂu.w ms»awwoo
” . activities epalese extension workers
e IR U 4n o0 6" — 2~ o8 40 I - O e < B B and Nmugnmaﬂmuﬁmﬂdm for the improvement
PN 2400 EIE B S Q K of cultivation method of food crop and

introduction of horticulture, animal
husbandry end commercial crops;

Z 4% —dHEECONBERCEREELS OISR (b) Formation of a regional agricultural
evelopmen rogramne under -3 =term
MW ERFE QA1 noaﬁnnw_ouwu.a«w nmﬂmwovaouﬁ plan of His

Majeaty's Government of Nepal.

Apnex IT
Liet of Japanese Experts
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B QMR kR Category Field
L] E (1) Benior Advisor
B g ey (2) Project Manager
BT iR (3) Experts Agronomy
55 i 3o Parm management

ommuﬂ L Irrigation engineering

W e Parm machinery

ir%%a_&mummﬂ S0il and fertilizer

Agricultural extension
Parmer's organization

K e

B RE
3@ o : (4) Liaisopn officer
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WainHa oo Aot onn in the form of introduction of the tube-well
irrigation system and improvement of
terminal works of water management in the
420 he. peddy field area;

E HEpgovouEESFoRBEYNe<RR (v) HBﬁu.E«oMmun of nuwnwnwmwww Hmu.ﬁwum wwwmﬁ.nmm
29 and guidence on improv arming techniques
Hﬂﬁ.ﬂumua%ﬁum Sk acceptable to farmers at extension plots;

T TN OHEEEONER RS SHEkinE (c) adwm.nhunm on the Mou.ﬁnwwob of Hmw.anu.w

organizetions and their activities for
SRLOWWRL A0 R . effective farming techniques at extension
: plots.
H EYSOHMI+¢avn~2QRELT XEUS Note: M..wmnfwo w? vwamﬂuhwowm ﬂw.owdu.mn.m&uom.nwo
, . b . n (a) above is the area bordered on the
4RO RN TR EUNERET RBEN b me.w& by MW» Howw ooubuu.onwum m:aﬂw.uw .
RN — & = Ny e 3 r . age and Haraiwa illage, on the eas
n m.‘ PoOONE AR AT RELL o by Janskpur-Mshendra Ragar Highway, ©on
rhE ERUNND X N RE MRV vhe west by the Dudhmati nadi, and on the
At B D00 south by the village road to Agleswa

village.

(iii) Sub-project III, Rapti Model Farm 0_

FLwER NNk YRR ES
A ES MR TEREMSTE MR- m® Rapti Model Parm in Narayani Zope will contribute

= to the agricultural development activities in Billy
CHER OMRERM KL e ihi~r0° area in Janekpur Zone. !

lt@”mw@ﬁm%wu‘. KOvfaie® The functions of the Farm are:

FORE LAV OoRBLRo ek onL {a) Introduction and demopstraration of improved
ity [ farming techniques of paddy, wheat and

_ N other upland crops;

E R oIS oraBinoRRnER (b) Multiplication snd distributien of improved

seeds and seedlings of vearious erops for
extension work;

AHBRSREVOSREH N H#SERY O (c) Extension of improved farming techuniques

in the vicinity of the Farm in cooperation
- fﬂﬁmﬁﬂm 8F: 1) with the Agricultural Development Wnﬁ»an.
AtRmE=m MrARN-IHOIERT OSSR {iv) Bub-project IV, Extension and other
O 1 activities in Hilly area in Janakpur Zone

{cl

HL—2UEN T AR —AKEKERGE O LS O HESREN £
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Annex 1
The Cutline of the Project

The Project consieta of the Project Centre
constructed in Nskatajhiz Panchayat, Dhanusha
distriet, which will function as the headquarter,
and the following four sub-projects.

(1) Bub-project I. Hardinath Agriculture Parm

Hardipath Agriculture Farm in Janakpur Zone
piays a8 role of 8 key base in Tarai plain for the
promotion of highly efficient extennion amctivities
and training.

The functions of the Parm pre: i

() Hbﬁnﬁnﬁouwon and demonstyation of improved

Tfarming techniques of paddy, wheat and other
upland crops;

(b) Experiments for extension of improved

ferming techniques of paddy, wheat and
other upland crops:

{c) Training of extension officers, extension
workers and leading farmers;

(d) Multiplication and distribution of improved
seeds and seedlings of various crops for
extension work.

(ii) Bub-project II. Extension Activities in Tarai
area in Janakpur Zone

—

s

[35)
|

The following activities will be carried out in
Tarsi plain under this sub-project;

(a) Guidsnce on farmipg techniques including the
improvement of the agricultural infraatructure
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Article X

The two Governments will congitlt sach other in
respect of any matter that may prige from or ib
connection with this Agreement.

Article XI

This Agreement will come into force on the dete
of signature and rewain in force for a period of
five years.

However, either Govermment may at any time
give notice to the other Government of its
intention to terminate the Agreement, in which
cage the Agreement will terminate six months
after such notice has been given.

Dope in duplicate in English at Esthmandu on

i
o3
i
Y]
this 7th dny of Rovember, 1974. !

Far the Government of Japant

(Signed) Haruhisa Kobayashi

Ambassador of Japan

For His Majesty"s Government of Nepal:

(Signed) Bharat Bahadur Pradhan
Secretary

Ministry of Finance

KV
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{2) Has Majesty's Goverument of Nepal will exempt
customs duties, internal taxes and any other
charges, if any, imposed in Nepal in respect of the
goods as listed in Annex IV.

(3) His Majeaty's Government of Nepal will take
necessary measures to ensure clese cooperation of
the Agriculture zmﬂxmnwnm Corporation and the
Agriculture Development Bank with the JADB referred
to in Artiele 1, peragraph (2).

Article IX

(1) Under the supervision and direction of the
JADB referred to in Article I, paragraph (2), the
Japanese Project Manager and the Nepaleae Project
Manager will be responsible for technical matters
pertaining to the izmplementation of the Project
and the Nepalese Project Manager will also be
responsible for the administration of the

Project.

{2) The JADB will be responaible for the implemen-~
tation of the Project and will meet when neceasity
arigsez. The Japanese Senior Advisor and the Japanese
Project Manager referred to in Annex I will

gerve as adviscors to the JADB for the purposes of
the Project. An official of the Embassy of Jepan

in Nepal or any other appropriete person designated
by the Embassy may attend the meetings of the

JADB as an observer.

{3) For the successful implementation of the
Project, there will be established a Joint
committee comprising of the Japanese experts and
Nepalese counterpart officials. The Jjoint
committee will meet regularly at the Project
Ew..ammhw.ww will receive general ipstructions from
the -

- 253 —
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(1) His Majeaty's Government of Nepal will take
pecessaTy measures to ensure the recrulitment of
Nepalese counterpart officials and other personnel
as listed in Anpex V and to provide at its own
expense the services of such counterpart officials
and perscnnel.

{(2) His Majesty's Government of Nepal will take
necessary measures to provide at its own expense:

{8) land and buildings ms listed in Anpex VI
as well as incidental facilities;

supply or replacement of equipment,
machinery, implements, vebicles, tools,
their spare parts and any other materials
necessary for the ioplementation of the
Project other than thoge provided by the
Government of Japan under Article III,
paragraph (1);

housing accommodations for the Japanese
experts and facilities for their official
travels within Nepal.

()

(e)
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Article VIIX

(1) His Majesty's Government of Nepal will take
necessary measures to meet:

{a) expenses necesaary for comstruction works
of the Project;

expenses necessary for the transportation
of the goods as listed in Annex IV with®n
Nepal as well as for the installatien,
operation and maintenance thereof;

(¢) all running expenses necessary for the
implementation of the Project.

(v}

H
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between the Japanese Project Menager referred to
in Anmex IT and the Nepalese Project Manager referred
to in Annex V as regerds their application.;

Article V

{1) In accordance with laws and regulations in
force in Japan, the Government of Japan will take
necesgary measures to receive Nepalese officials
aBgociated with the Project for techmical traiming
or for obaervation tour in Japan through the
normal procedures under the Colombo FPlan Technical
Cooperation Scheme.

(2) His Majeaty's Government of Nepal will take
necessary messures to ensure that the knowledge |
and experience acquired by the Nepalese officials w
referred to in paragraph (1) above through technical i
training in Japen will be utilized affectively for )
the implementation of the Project.

Article VI

Hig Majesty's Government of FRepal undertakes
to bear claims, if any arises, ageinst the Japanese
experts engaged in the Project resulting from,
oceurring in the course of, or otherwise connected
with the discharge of their official functions in
Repal, except for those claims arising from the
wilful misconducts or gross negligence of the
Japanese experts.

Aprticle VII
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force an dapan. the Government of Japan will take
recessary measures to provide at its own expense
such equipment, machinery, implements, vehicles,
tools and other materisls required for the iwple-
mentation of the Project as listed in Annex IV,

{2) The goods referred to in paragraph (1) sbove
will become the property of His Majesty's Government
of Nepal upon being delivered c.i.f. at the
Kathmandu Airport ar at the place on the Nepaleae
border to the authorities concerned of His

Kajesty's Covernment of Nepal.

(3) The goods referred to in paragraph (1) sbove
will be utilized exclusively for the implementation
of the Project in consultation with the Japanese
Iroject Manager referred to in Annex II.

{4) The goods provided by the Government of Japan
during the period of preparatory coppersution for
the Project will be utilized exclusively for the
implementation of the Project.

Article IV

(1) A part of the goods referred to in Article 111,
paragraph (1) may be rented at reasonable rates to
farmers in sreas to be decided after mutual
consultation between the anthorities concerned of
the two Governments and a part of consumable items
guch ms fertilizers and pesticides may also be
transferred at reasonable prices to the farmers

in the above-mentioned areas.

{2) The proceeda from such rentals or tranafers
will be used exclusively for the implementation of
the Project.

(3) The provisions of paragraphs (1) ard (2) above
will be applied in gccordance with the operational
work plan referred to in Article I, paragraph (2)
above, and there will be close consultation

— 256 —
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succesnsful operation of the Project. The
operational work plan so formulated shall he
approved by the authorities concerned of the two
Governments.

Article II

(1) In accordance with laws and regulations in
force in Japan, the Government of Japan will take
necessary measures to provide at its own expenae
the gervices of Japanese experts as listed in
Apnex I1,

{2) Addational experts on short term essignment
may also be dispatched, as necesalty arises,
through the normal procedures under the Calombo
Flan Technica) Cooperation Scheme.

{3) The Japsnese experts mentiaoned in paragraphs (1)
and {2) above and their families will be granted

in Nepal, privileges, exemptions and benefits as
listed 1n Annex IiI and will be granted privileges,
exemptions and benefitis no less favourable than
those granted to experts of third countries or of
international organizations such as the United
Nations performing similar missions.

{4) Japan Oversess Cooperation Volunteers to be
sent under the Notes exchanged between the Govern-
ment of Japan and His Majesty's Government of

Nepal on February 2, 1970 may participate in the
Project. For this purpose the schedule referred

to in 1 of the said Notea will be separately agreed
upen by the authorities concerned of the two
Governments.
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Artiele III

(1) Ipo accordance with laws and remulations in
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AGREEMFNT BETWEEN THE GOVERNMENT OF JAPAR
AND HIS MAJESTY'S GOVERNMENT OF
NEPAL CONCERNING TECHNICRI:
COOFERATION FOR THE JANAKFUR =ONF
AGRICULTURAI DEVELOFMENT FROJECT

The Government of Japan and His Majesty's
Government of Nepal, desiring to advance the
economic and technical cooperation in the field of
agriculure between the two countries nbm.nsmnmw%
to strengthen further the friendly relations
existing between the two countries, have agreed as
follows:

Article I

(1) The two Governments will cooperate with each
other in implementing an agricultural development
Wuouonn in Janakpur Zone and at the Rapti Model

arm in Narayani Zone, Nepal, to be called the
Janakpur Zone Agricultural Development rfroject
(hereinafter referred to as “the Projezt"} for the
purpose of increamsing farmers' income and improving
thear standard of living. The outline of the
Project will be as specified in Annex I, provided
that it may be modified by agreement between the
authorities concerned of the two Governmenta 1n
order to secure smooth and effective implementation
of the Project as a whole.

(2) The Project will be implemented i1n accordance
with an operational work plam to be formulated
annually by the Janakpur Zone Agriculturael
Development Board (hereinafter referred to as
“the JADB") established on September 18, 1972
(2nd Aswin, 2029) by an order under the Nepalese

Development Board Act 1956 {(3.8. 2013) for the

i
8
&

|
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12. 74 V¥ o h Y BRI - gE
THE FENORE:GLT) OF AGREEMENT BETVEEN THE JAPAN
IHTERMATIONAL COOPERATION AGENCY ARD THE CAGAYAN

IRTEGRATED AGRICULTURAL DEVELOPZHT PROJECT OFFICE

OF THE GOVERIMENT OF THE REPUELIC OF THE PHILIPPLNES

DN THE JAPANESE TECHMICAL COOPERATION FOR THE
CAGAYAN AGRICULTURAL PILOT CENTER PROJECT

The Japan International Cooperation Agency (hereinafter
referred ta as “"the JICA") held series of discussions through its
wnila Office, represented by Mr. Tadakazu Tsunakawa, with the Cagayan
intecrated Agritultural Developrent Praject Qffice (hereinafter refer-
red to as “the CIADPG"] of the Republic of the Philippines, represented
by IL7. Manuel A, Briones, in respect of the desirable measures to be

taken by the Government of Japan and the Government of the Republic of

- the Philippines for the successful implementat{an of the Cagayan Agri-

j witural Pitat Center Project to be executed in order to suppor:t the

(agayan Integrated Agricultural Development Project.

i
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As a result of said discussions, the JICA and the CIADPO have

! wreed to recommend to their respective Governments the adoption of the

jeasures referred to in the attached Implementing Arrangerents which is
w@de an integral part of this Nemorandum of Agreement and which is to be

ssetuted by the said two implementing agencies.

Cone in the Municipality of Igquig in the Province of (agayan this

20d day of February 1979.

FAB{txr,zu TSULARAHA 1LT. HMANUEL A. BRIORES
J5\dm'r. Representative Qfficer-in-Charge
I0A tanila Office CIADPOD
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INPLENENTING ARPANGESLHTS

1. COGPERATION BETHEEN BOTH GOVERKHDENTS

1. The Government of Japan and the Government of the Republic of the
philippines will cooperate in implementing the Cagayan Agricultural Pilot
center Project (hereinafter referred to as “"the Project"), in support of
the efforts being made under the Cagayan Integrated Agricultural Develop-
rent Project (hereinafter referred to as “the CIADP") for the purpose of
promoting and accelerating the modernization and expansion of agriculture

in the Feavince of Cagayan through the {nfrastructure and social develop-

ment efforts of thz CIADP,

2. The Project will be implenented 1n accordance with the Master Plan,
as specified in Annex A, in coordination with ¢ther development projects
included in the CIADP as well as other projects under economic and technical
cooperation between the two Covernments in the Province of Cagayan. An
fanual Plan for.the Project will be formulated on the basis of the Master

Plan by the Joint Committee, as referred to in paragraph VI-2,

11. DISPATCH QF JAPAXESE EXPERTS

1. In accordance with the laws and regulations in force in Japan, the
Government of Japan will take necessary measures- through JICA to pravide
at its own expense services of the Japanese experts as listed in Annex B,
through the normal procedures under the Colombo Plan Technical Cooperation

Scheme,

— 261 —



2 The Japanese experts referred to in paragraph 1 above and theip
fazilies will be granted in the Republic of the Philippines the privileges,
perptions and benefits under the Colombo Plan Technical Cooperation

schere, as enumerated below:

{1) Exemption from income tax and tharges of any kind irposed
on or in connection with the living allowances remitted

from abroad;

{°, Exemption from customs duties, taxes, fees®and other charges
imposed in respect of personal and household effects of
reasonable quantity which maybe brought from abroad inte
the Republic of the Philippines, including one rotor vehicle
for each expert to be re-exported within six ronths upon

the termination of their official duty;

(3) Entitlement of same medical and health facilities enjoyed

by the Philippine Government Officials; and

(4) Suitably furnished accomodations for the Japanese experts

and their families at the Project Site.

HI.  PROVISIOH OF MACHINERY AKD EQUIPHENT

. In accordance with the laws and regulations in force in Japan, the
Gvernment of Japan will take necessary measures through JICA to provide
& 1ts own expense such machinery, equipment and other materials necessary

for the implementation of the Project ds listed in Annex C through the

— 266 —
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normal procedures under the Colombo Plan Technical Cooperation Scheme.

r lThe articles referred to in paragraph 1 above will become the
property of the Government of the Republic of the Philippines upon being
delivered c.1.f. to the CIADPO at the ports and/or airports of disem-
barkation, and will be utilized exclusively for the implementation of the
Project in accordance with the Master Plan or the Annual Plan with due

consideration of the recommendation of the Joint Committee.

Iv. TRAINNG OF PHILIPPINE PERSONNEL IN JAPAN

1. In accordance with the laws and regqulations in force in Japan,

the Government of Japan will take necessary measures through the JICA to
recieve at its own expense Philippine personnel connected with the Project
for technical training or observation tour in Japan through the normal

procedures under the Colombo PYan Technical Cooperation Scheme.

2. The Government of the Republic of the Philippines will take neces-
sary measures to ensure that the knowledge and experience acquired by the
Philippine personnel from technical training in Japan will be utilized

effectively for the implementation of the Project.

V. MEASURES TO BE TAKEN DY THE GOVEMNMENT OF THE REPUBLIC
OF THE PHILIPPINES

1. In accordance with the laws and regulations fn force in the
Republic of the Philippines, the Government of the Republic of the
Philippines will take necessary measures through the CIADPO to provide

at its own expense:
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{1} Services of Philippine counterpart experts, technical and

administrative personnel as listed in Annex D;

{7} Land and buildings as listed in Annex £ as well as inci-

dental facilities theretos

{1} Supply or replacement of machirery, equipment, instruments,
vehicles, tools, spare parts and any other materials neces-
gary for.the implementation of the Project other than those
a-avided by the Government of Japan through YICA under
paragraph 111;

{4) Transportation facilities and travel allowance for Japanese
experts for their official travel within the Republic of the
Philippines in accordance with the Colorbo Plan Technical

Cooperation Scheme,

In accordance with the laws and reguiations in force in the
gt s,

hi‘ ‘I|||

nf the Philippines, the Government of the Republic of the

long will take necessary measures through the CIADPO to meet:

(1) Expenses necessary for the construction or inprovement of
roads, irrigation facilities, and other facilities necessary
for the implementation of the Project in and around the
Agricuitural Pilot Center (hereinafter referred to as "the
APC") and the Leading Extension Areas (hereinafter referred

to as "the LEA"} as referred to in Annex A;
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(2) Expenses necessary for the transportation within the
Republic of the Philippines of the articles referred

to in paragraph III as well as for the installation,

operation and maintenance thereof; and

(3) Al maintenance and other operating expenses necessary
for the implementation of the Project.
3. In accordance with the laws and regulations in force in the
pepublic of the Philippines, the Government of the Republic of the
Phitippines will take necessary measures through the CIADPQ to exempt

the articles referred to in paragraph 111-1 from customs duties, taxes,

fees and other charges,

vl. ADMINISTRATION OF THE PROJECT

1. The Government of the Republic of the Philippines through the
CIADPD as represented by the Project Director will have the authority
and responsibility for the efficient and effective management and admi-
nistration of the Project, and the dJapanese experts will provide neces-

sary technical guidance and advice for the implementation of the Project.

2. A Joint-Committee will be established for the successful {mple-
mentation of the Project. The composition of the Jofut-Committee is
specified in Annex F. The Joint-Committee will meet regularly or upon
the request of the Chairman of the Project Coordination Committee of the
CIADPO and/or the Team Leader. The Juint-tommiftee may create sub-
committees to deal with specific problems. The Joint-Committee will

have the functions as listed in Annex G.
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1. {n accardance with laws and regulations in force in the Republic
gf the philippines, part of the materials as referred to in paragraph
|{1-2 may be rented out by CIADPO at reasonable rates, and part of consu-

mble items such as fertilizers, pesticides may be transferred to farmers

. ¢ooperatives or agrganizations in and arouny the Leading Extension Areas

TG

o referred to in Annex A,

8. The procceds from such rentals or transfers will constitute as a
speclal 2ccount for the Project, which will be used exclusively for it_s
frplementation in accordance with laws and requlations in force in the
ppublic of the Philippines. The annual plan for the effective utilti-
nticn of the account will be formiated by the Joint-Committee as

eeforred ta {n paragraph VI-2.

W1, " CLAII'S AGALHST JAPANESE EXFPERTS

The Covernrent of the Republtic of the Philippines shallbe res-
woesible for dealing with claims which way he brought by third parties
amfnst the Japanese experts, and shallhold 'hem harrless in respect
of clatms or 1iabilities arising in the course of or otherwise connected

with the discharge of their dutics in the implementatian of the project,

i wcept when such clafms or Yiabilities arise from the gross negligence
or wi11ful misconduct of the above-nentioned indivicuals. Should any
£ qestion arise in connection with the foregoing both fovernments shall

immediately consult with each other.
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yilt. FLTUAL CONSULTATION
There will be mutual consultation between the two Governments

¢ the effective implementation of these Implementing Arrangements,

1. TERM OF COOPERATICN

The duration of the technical cooperation for the Project under
tsese Implementing Arrangements will be three (3) years from the date of
stgnature. The JICA and the CIADPO may, by mutual agreement recommend
o their respective Governments the extension of that duration.

— 270 ~

VeYs



Annex A

The Master Plan of the Project

The abjective of the Project is to contribute toward the agricultural
xsloprent in the Province of Cagayan in general, and the introuction of
jatensive rice culture in particular, through the facilities of the Agricul-
t.ral Pilot {enter, The following activities shall be undertaken to support
tre offorts being made under the CIADP for {nfrastructure and social develop-

went with the loan from the Overseas Economic Cooperation Fund of Japan,

}. Agricultural Development

In order to support the CIADP Office in Tuguegarao, Cagayan which will
function as the core for the integration, coordination and ronitoring of
projress of the related on-going and future development projects in Cagayan,

e following activities snail be undertaken.

{3} Coordination of field operations and necessary studies and continvous
tollections and analysis of data and information on the pragress of

related countryside development projects in Cagayan; and

() Supportive operations to technical and/or economic cooperation and
other projects such as assistance in designing of terminal irrigation
and drainage facilities, soil and water managerent scheme and field

surveys,

L Agricultural Pilot Center (APC)

In order to supplement the package of improvedagricultural technology,

Tpport farm resource requirements and increase the technical capability of
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of personnel and farmers engaged in the Project, the Center shall undertake

e following:
(a) Trials, field studies and demonstrations centering on improved
agricultural techniques at the farm Tevel;
(o) Enhance production of high quality seeds through research, training,
and demonstration on seed production techniques;

Guidance and advice on post-harvest techniques oa rice processing

(<)

and demeastration thereof;

{d) Guidance and advice for the purpose of strengthening the existing
agricultural extension network;

e} Training of technical personnel and farmer leaders particularly
within the Project areas;

(f) Planning the transfer of farm inputs such as fertilizers/pesticides
and agricultural chemicals and scheduling the operatfon, usage and
maintenance of farm machineries to be reated out to farmer cooperatives
and/or associations in and around the Leading Extension Areas; and

{g) Conduct other educational, promotional, and informational services

related to the transfer of packaged technology.
J.  leading Extension Areas (LEA)

The main cbjective of the LEA is to demonstrate improved agricultural
techniques to farmers under the guidance and support from the APC. A pack-
age of improved technology will be extended to the farmers within the de-

signated LEA where field conditions are similar to other CIADP area. Any

I G
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graatia] problem identified in the LEA during the course of oparations
st

LI ke fed back to the APC for in-depth analysis and appropriate actions.

Wik

1

Site and size of the Project

The APC will be located at Barrio Minanga Horte, lguig, Cagayan

with the following facilities:

a. Buildings {office, incidental facilities and resicence}:
about {4) hectares

b. Experimental plots: about six {6) hectares

The LEA will be located in lquig (3arrios Sta. Rosa, San Lorenzo,
Minanga Norte and San Esteban) with an area of about 60 hectares,
and in Alcala (Barrios Baybayog and Juriséiccion) and Asulung

(Barrios Dugayeng, Jurisdiccion and Saculud) with an area of

. about 240 hectares in total.

These areas of about 300 hectares will constitute the LEA I.

The site and size of the LEA II is to be established in Lower

Cagayan.
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Annex B

List of Japanese Experts

jeld
ategory Field ,

(1) Tean Leader

(2) Experts (long-term
assignment

Agronomy
Irrigation engineering
Extension

Agricultural machinery

{3 Liaison-Officer

hote:

Additional experts on short term assignment {n the fields
mentioned above as well as in other fields may also be

dispatched, as necessity arises.
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Annex C

List of Materials to be Provided by
the Government of Japan

Laboratory equipment, machinery, instruments, tools, their spare

parts and cther materials for Research

kgricultural machinery and implemeats including post-harvest

cquiprert and their spare parts

rertilizers, pesticides and other agricultural chemicals
vehicles except sedan motor cars

Tools and implerents for land survey

Teaching materials including audio-visual aide and mass media

equipment
Technical books, pamphlets and other reference materials

Other necessary equipment and materials to be mutually agreed

upon between the authorities concerned of the two Gavernments
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Anhnex D

List of Philippine Experts and Other Personne]

Category Field
{1 Project Director, CIADP
121 Technica) Director, APC

{17 Experts/Specialist
Agronomy
Crop Protection
Irrigation and Drainage
Extension
Farm Mechan{ization

Soil !fanagement

{4)  Technical and Research

Assistants and Aides
(8} Clerical and Service Epployees

{6} Operators and Labarers

— 276 ~

Vars



{t

{

)

tard

(a}
()

{c}

Annex E

List of Land and Buildings

Land for APC ten {10) hectares
Pump site and right of way

for pige line in lguig

Lend for LEA I and LEA II

(ra be selected from farmer's

owned land)

Buildings for the APC

{2)
(b)
{c}
(d)
(e)
{f)

(g}
(n}
(i)
(i)
(x)
(1

Vs

0ffice

Laboratary and class rooms
Store-hotdse for farming materials
Shed for agricultural machinery
Workshop and garage

Management house of experimental fields and of
fundarental seeds

Milling house and drying floor
Generator house

Pump house

Dormitory

Living quarters

Other necessary buildings and facilities
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Annex F
List on Members of the Joint Committee

Japanese Side Philippine Side

Leader (1) Project Director, CIADP
(1) Team Le {pfficer-in-Charge)
(2) Experts (2) Technical Dfrector, APC

Agronomy

Irrigation Engineer

Extension

Agricultural Hachinery
( Liaison Officer (3) Experts

Agronomy

Crop Protection
Irrigation and Orainage
Extension

Farm Mechanization

So0i1 Management

(4)  Representative of JICA (4) Representative of the Office
of the Governor of Cagayan
Province
(5) Representative of BPI in Region li
(6) Representative of BAEx 1n,Region Il
(7)  Representative of BS in Region Il
{8) Representative of NIA-CIALP

Notes:

1. As necessity arises, representative of Japanese Embassy in Manila,
OECF Manila Office and other Philippine authoritfes fnvolved in
the implementation of the Project may join {n this Joint Committee
as observers.

2. BpP! t Bureau of Plant Industry .
BAExt : Bureau of Agricultural Extension
BS ¢ Bureav of Soils
CECF : Overseas Economic Cooperation Fund
NIA-CIADP : National Irrigation Administration

{Irrigation Component of CIADP)
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Annex G

functions of the Joint Committee

G

d.

Formulate the Annual Plan of the Project;

Provide the forum for maintaining technical
cooperation through technical assistance or

advice;

Thresh out technical problems that may arise in

the course of the implementation of the Project;

Conduct semi-annual review of the Project with the
view <f recommending measures to enhance and acce-

lerate the implementation of the Project;

Prepare periodic reports to respective Governments

on the progress of the Project.
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The Japanese Agricultural Survey Team headed by
evecutive Pirector Kanji Endo visited the Philippines on
rebruary 2, 1976 to formulate the mechanics of technical
cooperation for the Agricultural Pilot Center Project as

a part of the Cagayan Integrated Agricultural Development

project.

The Team together with its Philippine counterparts
mapped out specific measures to be taken by both Govern-
rents and conducted detailed designh surveys for the effective

implementation of the Agricultural Pilot Center Project.

As a result of the surveys and discussions, both par-~
ties have decided that the aforementioned project should

oe earmarked with a two year preparatory cooperation.

In view of the foregoing considerations, the Japanese
Agricultural Survey Team and the Cagayan Integrated Agri-
cultural Development Project Survey Team shall recommend
to their respective Governments the immediate implementation
2f the technical cooperation for the Agricultural Pilot
Center Project as specified in the Record of Discussions

1ttached herewith.

27 February 1976

KANJI ENDO HEGINO MA. ORTICIO
iead of the Japanese Project Director
aGricultural Survey Team Cagayan Integrated Agricultural

Development Project
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11,

RECORD COF DISCUSSIONS

(1) The two countries through their appropriate
agencies shall cooperate in implementing the
Agricultural Pilot Center Project (hereinafter
referred to as "the Project*) as a part of the
Cagayan Integrated Agricultural Development
Project (hereinafter referred to as "the CIADP")
for the purpose of contributing to the moderni-
zation of agriculture through the expansion of
double-cropping of rice and the increase of agri-
cultural productivity corresponding te the improve-

ment of agricultural infrastructure of the CIADP.

The master plan of the Project is specified in

Annex 1.

{2) The Project shall be implemented based on
the guidelines of an annual work plan to be fox-
mulated by the Joint Committee referred to in

Article IX.

(1) In accordance with laws and regulations in
force in Japan, the Japanese authorities con-

cerned shall take necessary measures to provide

at their own expense the services of Japanese
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III.

experts as listed in Annex 2 through the normal
procedures under the Colombo Plan Pechnical

Cooperation Scheme.

(2) Subject to existing laws and regulations in
the Philippines, the Japanese experts mentioned
above and their families shall be granted in the
Philippines, privileges, exempticns, and benefits
including customs duties and taxes on personal

and household effects of reascnable amount as

well as one motor car to be re-exported on termi-
nation of tour of duty unless resold and necessary
taxes therefore paid, and exemption from income
tax within the framework of the Colombo Plan

Technical Cooperation Scheme.

(1) In accordance with laws and regqulations in
force in Japan, the Japanese authorities con-
cerned shall take necessary measures to provide
at their own expense such equipment, machinery,
implements, instruments, vehicles, tools, spare
rarts and other materials as listed in Annex 3
required for the project through the normal pro-
cedures under the Colombo Plan Technical Coopera-

tion Scheme.

— 282 —



.

(2) The articles referred to above shall become
the property of the Department of Agriculture of
the Republic of the Philippines upon being deli-
vered ¢.i.f. to the Philippine authorities con-
cerned at the ports of disembarkation and/or
international airports, and shall be utilized

exclusively for the implementation of the Project.

{1) A part of the articles referred to in Article
I1Y shall be leased to the farmers by the Center
in the Leading Extension Areas (hereinafter refer-
red to as the LEA) at reasonable rates to be
determined by the Joint Committee, and a part of
consumable items such as fertilizer, pesticides,

etec. shall be transferred at reasonable prices.

{2) The proceeds from such lease or transfers
shall be used exclusively for the implementation

of the Project.

(1} In accordance with laws and regulations in
force in Japan, the Japanese authorities con-
cerned shall take necessary measures to receive
the Philippine personnel engaged in the Project
for technical training or for observational
study in Japan through the normal procedures
under the Colombo Plan Technical Cooperation

Schene.
- 283 —



(2) The Government of the Republic of the Phi-
lippines through the authorities concerned shall
take necessary measures to ensure that the know-
ledge and experience acquired by the Philippine
personnel from technical training in Japan shall

be utilized for the effective implementation of

the Project.

{1} In accordance with laws and regulations in
force in the Philippines, the Government of the
Republic of the Philippines through the authorities
concerned shall take necessary measures to provide

at their own expense:

a) the services of the Philippine specialists

and other personnel as listed in Annex 4.

b} acquisition of land and buildings as
listed in Annex 5, as well as other in-

cidental activities required herefor;

c) supply or replacement of equipment, ma-
chinery, implements, instruments, vehicles
tools, spare parts and other materials
necessary for the implementation of the
Project other than those provided by the

Government of Japan under Article III;
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d) suitably furnished housing accomodations
for the Japnese experts and their

families.

{2} In accordance with laws and regulations in sor
in the Philippines, the CIADP through the authori-
ties concerned shall take necessary measures to

meet:

a) expenses necessary for transportation
within the Philippines of the articles
as listed in Annex 3 as well as for the
installation, operation and maintenance

thereof;

b) all running expenses necessary for the

implementation of the Project;

c) customs duties, internal taxes and any
other charges, if any, imposed in the
Philippines in respect to the articles
to be brought in from Japan as listed

in Annex 3 for the implementation of the

project;
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d) expenses for transportation facilities
and internal travel in the Republic of

the Philippines of the Japanese experts

on duty;

e} free medical and dental services and
facilities for the Japanese experts

and their families.

VII. The Executive Director of the Cabinet Coordinating
Committee on Integrated Rural Development Projects
{CCC - IRDP) of the Government of the Republic of
the Philippines shall be yesponsible for the adminis-
trative matters for the implementation of the Project
and the Japanese experts shall provide the necessary

technical guidance and advice for the project.

VIII. The Government of the Republic of the Philippines
through the authorities concerned shall undertake
to bear claims, if any accident or unforseen events
arises, against the Japanese experts engaged in the
Project resulting from, occuring in the course of,
or otherwise connected with, the discharge of their
official functions in the Philippines, except for
these claims arising from willful misconduct, in-
competence, orx gross negligence of the Japanese
experts.
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There will be close consultation between the
Japanese experts and the Philippine experts
concerned for the successful implementation of

the Project. For this purpose, a Joint Committee

shall be established as specified in Annex 6.

This record of discussions shall remain into

force for a period of two years.

There shall be mutual consulation between
Governments within this period concerning a
bilateral agreement for the technical cooperation

thereafter.

This Record of Discussions shall serve as a basis

for the implementation of the Project.

Annex 1. The Master Plan of the Project

The Master Plan of the Project consists of the

following three (3) Programs to attain the steady and
step-by~step proliferation of intensive farming tech-

nigques.
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{1) The Center FProgram

This Program aims at development of improved farming

techniques for extension to the CIADP area.

The Program consists of the following three major

activities:

a) Trial Activities 1. Variety Tr}al
2. Fertilizer Trial
3. Water Management Trial
4. Farm Mechanization Trial
5. Pest Control Trial

6. Cropping System Trial

b} Seed Expansion 1. Adaptability Trial

Activities 2. 5eed Producers Association
c} Extension 1. Training
Activaties 2. Data Collection and

Information Service

(2) The Leading Extension Program

The main objective of the Leading Extension is-to
demonstrate improved farming techniques to farmers under

the guidance of the Center.
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A package of technology shall be extended to the
farmers covered by the Leading Extension Areas, where
farmers field conditions similarly exist in other CIADP

areas.

Any potential problem identified in the LEA shall
be fedback to the Center for in - depth analysis and the

appropriate program of action.

Furthermore, the Program shall promote farmex
organizations such as irrigation associations and co-
operative designed for the utilization of mechanized
paddy famming and shall assist farmers towards intensive

and modernized agriculture.
{3} The Extension Service Program

Under the Extension Service Program, Extension
Service Stations to be attached to the BAEx shall be
established in each municipality to attain full com-

pletion of agricultural extension.

The Center Program and Leading Extension Program
mentioned above shall be implemented through the tech-
nical cooperation between the two countries, while the
Extension Service Program shall be primarily carried

out by the Government of the Republic of the Philippines
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{4) Site and Size of the Project

The Center will be established at Barrio Minanga
Norte, Iguig with the size as follows: 2 hectares for

building site and 8 hectares for experimental plots.

The Leading Extension Areas shall be located with
abput 50 hectares in Igulg, and with about 150 hectares
in Alcala (Barrios Baybayog and Jirisdiccion) and

Amulung (Barrios Dugayong, Jurisdiccion, and Baculud).

In the future, additional Leading Extension Areas

shall be located in Aparri and Lallo.
lote: The CIADP program includes the following:

1. An Infrastructure Program for improving the
agricultural infrastructure, mainly irriga-

tion and drainage facilities.

2. A Social Development Program covering farm

produce processing and distribution facilities.

3. An Agricultural Program for enhancing the

effects of these social investments.

The Agricultural Pilot Center Project is in-

cluded in the Agricultural Program mentioned in Item 3.
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Annex 2 Japanese experts

Category Field

l. Senior Advisor

2. Project Leader

3. Experts Agronomy
Irrigation Engineering
Extension

Mechanical Engineering

4., Liaison Officer

Note: 1. Senior Advisor will be attached to the

Manila Office of CIADP,

2. Japanese experts to be dispatched will
concurrently total not more than ten

(10} persons.

3. Short term experts in the field mentioned
above as well as other fields will be able

to be dispatched when necessity arises.
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Annex 3 Articles to be provided by the Government

of Japan

Construction machinery and eguipment and their

spare parts.

Agricultural machinery and equipment and thier

spare parts.

Pesticides and fertilizer.

Machines tools for repair work.

Vehicles except for sedan motor cars.

Teaching materials including audio-visual aids.

Other necessary equipment, tools, and materials to

be mutnally agreed upon for the effective im-

plementation of the Project.

Annex 4 Philippine Counterparts and other Personnel

Category
Project Director

Specialists

Research Assistants

— 202 -

Field

Agronomy

Irrigation Engineering
Extension
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Agricultural Engineering



4.

5.

1.

2.

Clerical and Service Employees

Laborers

Annex 5 Land angd

Land

Buildings

8.
9.
lo.

11.

Buildings

Land for buildings
Experimental plot

The LEA in Iguig

The LEA in Alcala and

Amulung

Main Office
Laboratories and Lecture
TOOmS

Storehouse for farming
materials

Shed for machinery and
eguipment

Workshop

lianagement office for
field trial and seed
production

Milling house and Drying
house

Generator house

Pump house

Dormitory for trainees

Housing for staff
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12, Guest house

13. Others

Annex 6 Composition of the Joint Committee

Chairman: Project Director, CIADP (Philippine side)

Japanese side Philippine side

1. Senior Advisor and 1. Office of the Governor
Project Leader
2. Pepresentative of 2. Permanent Representative
Experts - BPI
3. Representative of JICA 3. Permanent Representative
= - BAEx
4. Liaison Officer 4. Permanent Representative
- 3§
5. Permanent Representative
- PCAR
6. Permanent Representative
- DPWTC/PED
7. Permanent Representive
- NIA
8. Permanent Representative

- NEDA and related agencies
on call
¥ote: An official of the Embassy of Japan and the Depart-
ment of Foreign Affairs shall atengd meetings of the

Joint Committee as an observer if necessity arises.
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13. A AEBSEPRRIE  HESZES

ON THE RECORD OF DISCUSSICNS BETWEEN THE JAPANESE AGRICULTURAL SURVEY
TEAM AND TUE AUTEORITIES CONCERNED OF TiE GOVERIMENT QF THAILAND
CONCERNINC TECHNICAL CO-OPERATION FROJECT CN THE IRRIGATED AGRICULTURN
DEVELORENT IN THAILAND

The Japanese Agricultural Survey Team, orgenized by the Japan Inter-
national Cooperation Agency and heceded by Hichio Nakehara, visited
fThailand froa February 13 to April 13, 1977, for the purpose of
formulating concrete co-operation plens for the Technieal Co-operation
Project on the Irrigated Agzriculture Development which will be carried
out with the Chao Phya Pilet Project, the Mne Klong Pilot Project

end the Suphan Buri Rice Experimeni Station and Training Center for
the Irrigated Agriculture Developmert as its coras.

During its stay in Thailand, the Team exchanged viewa with the
authorities concerned of the Govermment of Thailand on the necessary
meagsures to be taken by both Governments to successfully izplement

the Technical Co-operation Project on the Irrigated Agriculture
Development in Thailend. The Team also conducted necessary survey
for the implementation of the Project.

hs 8 result of the exchonge of views end survey, both parties agreed
to recoonend to their respective Governnents to carry out the matters

referred to in-the Record of Diccussions.

Bangicok, April 8, 1977

PNt

ra Hr. Prida Xavnasut

Michio Mok

Head of <he Jepénese Agricultural Under~Secretary of State
Survey Team Winigtry of Agriculture

Japan Internationsl Cooperation Agency and Cooperatives

in the presence of

YR ramabes

Hr. Xujati Pramoclpol
Director-General
Department of Technical
and Economic Cooperation
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RECORDL OF DILCUSSIONS

I. (1) Both Governments uill co-operate with each other in
implenenting the Technical Co~operation Project on the Irrigated
Agriculture Development in Thailand (hereinafter referred to aa
#the Praject”) with the Clhao Phya Pilot Project, the llae Rlong Pileot
Project and the Suphan Buri Rice Exveriment Station and Training
Center for the Irrigated Agriculture Development (hereinafter
referred to as "the Suphan Buri Station") as its cores. The Project
aims at contributing to the promotion of lend consolidation, the
izproverent snd extension of agriecultural production technology,
the develaopment and strengthening of farmers' organization and
other related activities which will be necessary for inerzase of
rice yield and expansion of multi-cropping area.

{2} The Project will be implemented in accordance with the
liaster Plan as stipulated in Annex I.

(3) The Project will be implecented under the supervision
end direction of the Project Director referred to in VIII.

{d4) <ae Froject uwill o inglemented in sccordance with the
snnual operciisnal worlt plan 4o be feormulated annually by the Joint
‘Cc‘.rnittee rcferred to in I,

The ennunl plen will be subnilied to the authorities concerned of
both Governments for their aprroval.

II. (1) Ia accordance with luts and rejulations in force in Japan,
the Jepanure authorities consorned will talie nacessary nessures to
provide at *heir own expense the services of the Japanese experts
as listed in Annex II througl the normal procadures under the
Colombe Plan Technieal Co-cuerabion Schene.

(2) 7The Japanece exgerts referrad to in {1) above and their
fazilies %il) be rrented in Thadlend the privileges, exesptions ard
benefite 1.5 lesa faveurslle ihn Uhose accorded to experts of third
eaatrios working in Th:ilund wider the Colomio Plan Teennicel

Co-operation Seclieme.
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111. (1) In accerdance with lews and regulations in force in Japan,
the Jopenese authorities concerned will take necescary reesures to
provide at their own expensc such equivnent, machinery, implements,
vehicles, tools, spare parts and other materials required for the
implementation of the Project as listed in Annex IIT through the
normal procedures under the Colembo Plan Technical Co-aoperation
Schene.

(2) The articles referred to in (1) above uill becooe the
property of the Government of Thailand upon being delivered e.i.f.
to the Thai authorities concerned at the ports of disembarkation,
and will be utilized exclusively for the implementation of the
Project in consultation with the Japanese Team Leader referred to

in Annex II.

Iv. (1) 4 part of the goods referred to in III (1) may be rented
at reasonable rates to farmers in arens to be decided after mutus)
consultaticns between the suthorities conceraed of both Governments
and a part of consumable items such as fertilizer, agricultural
chemicals, eftc. may alsc be trancferred at reasonable prices to

the farzers in the above-nentioned areas.

{2) The proceeds from such rentnls or trausfers will be used
excluaively for the implementation of the Project in accordance with
laws and regulations in force in Thailand.

(3) The provisions of (1) and {2) above will be applied in
secordance with the annual operational work plan referred to in I (4)
above, and there will be cluse consultations between the Japanese
Tenz Leader referred to in Annex II and the Thai Project Mirector
referred to in Annex IV as regards their application.

V. (1) In accordance with lavs and regulstions in force in Japan,
the Japsnese authorities concerned will take nocessery measures to
receive the Thal personnel engaged in the Project for technical
training or atudy tour in Japan through the normal procedures under
the Colombo Plan Techniczl Co-operation Scheme.

- 304 —



(2) The Government of Thailund will take necessary measures to
enaure that the Imowledge and experience acquired by the Thai personnel
mentioned in (1) above through technjieal training and study teur ig

Japan may be utilized effectively for the inplexentation of the Project

VI. The Government of Thailand will take hecesssry meesures to provide
at its own expense:

(1) the services of the Thei counterparts and other personne?,
as listed in Annex IV;

(2) land and buildings as listed in Annex V as vell as incident=l
facilities;

(3) supply or replacement of equipnent, machinery, imnlements,
vehicles, tools, and spare parts, and any other naterigls necessary
for the implementation of the Project other than thoge provided by
the Japanese authorities concerned under 111 (1) ;

(4) suitebly furnished housing accommodations for the Japaneae
experts and their families:

(5) transportation facilities and the grant of the travel
allowance for the Japanese experta for the official travel within =
Thailand,

‘VII. The Government of Thailand will tske necessary measures to meef:
(1) expenses necessury for trancportation within Thailand of the
articles rentioned in III‘(I) aa well as for the installation, opera-
tien oand maintenance thercof;
(2) =11 running expenses riegessary for the inplementation of
the Project;
(3) custocs duties, internal taxes ond any other charges, irposed

in Thoiland in respeet of the avticles referred to in IIT (1).

VIII. The Government of Thailand will appoint the Project Director who
will be respongsible for the sdeinigtration and iaplementztion af the
Project, and the Japanese experis will provide pricarily technical

guidance and mdviee for the implementition of the Project.
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IX, The Covernment of Thailand shnll undertalie to bear claims, irf any
arises, sgrinst the Japanese experts engaged in the Project resulting
from, occurring in the course of, or otherwise connected with, the
discharge of their official functions in Thailand, except for those
claims arising from willful misconduct or gross negligence of the

Japancae experts. ~

Z. There will be close consultation between the Japanese experts apd
the officials concerned of the Government of Thailand for the smooth
promotion and effective implementation of the Project. For this
purpose, a Joint Committee will be established as specified in Amnex VI,

The Joint Committee will meet at least once a yemr.

XI. For the successful implementntion of the Project, both Covernments
will consult with each other when deemed necessary.

XII. The period of the technical co-operation mentioned in this Record
of Discussions will be five (5) years from the date of signature and
co-operation thereafter will further be consulted between the authorities

concerned of both GCovernments.
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Anncx I, Haster Plan of ihe Project

The Project consists of the Project Center and three sub-projects,
namely Chao Phya Pilot Project, Mac Klong Pilot Project ang Experir,
Training Project, in order to promote the Irrigated Agriculture Devw
ment Plan in an integrated and effective Danner.

ent and
elop-

1. The Project Center

The Project Center will be eatablished in Bangkok and will frnetion
as the headquater,

The activities of the Center are as Tollows:

(1) To give nececsary technical advices for planning and imple-
oentation of the Irrignted Agriculture Development Plen in the Lower
Greater Chao Phya Basin and the Greater Mae Klong Basin, centering
eround the pilot ereus in respective Dasins;

{2} To conduct managerial and coordinating works in order to promote
snooth and effective impleuentution of three sub-projects,

2,  The Chao Phya Pilot Project

* The Chao Phya Pilot Projcel of sbout 500 ha for agricultural develop-
cent of the flood ir:igatien arca will be set up in Tambol Phraya Banluy,
Anphoe Lat Bua Lumg, Chongwat Ayutthaya.

3« The Fae Klong Pilot Project

The lae Klong Pilot Project (Mo, 1) of about 400 ha and the Mee Klong
Pilot Project {Ho. 2) of about 500 ha will be set up in Taabel laungchusr
erd Banoai, Asupe Tia Huang, Changwat Kanchanaburi and in Tambol Taklacen,
Anphoe Tha liske, Changwzt Eanchanuburi respectively for agricultural develop-

cent by reans of multi-cropping.

The activities of the Pilot Projects rentioned in 2 and 3 above are
&3 follous;:
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(1) To plan and execute the improvement works of agricultural
physical infrastructure, such as field rearrangement, farm roads,
irrigation and drainage facilities and empoldering dikes (as required

in Chao Phys), in each pilot ares;
{2) To advise on technical matters to farmers in the pilot areas
and staff concerned for effective water wanagement;

(3) To conduct triala with improved agricultural techniques of
rice cultivation mainly at the trial farm of about 10 ha;

(4) To provide training and guidence to farmers in the pilot
areaa and their vicinitjes on improved agricultural techniques;

{5) To introduce and demcnstrate improved sgricultural techniques
at a few model farms which will be sellected in the pilot areas;

(6) To foster and strengthen farmers' organizations for water
managenent, joint co-cperative activities for distribution of agricul-
tural mnterials, collection and forwarding of agricultural products end
other activities nccessary in the pilot arcas inecluding their vicinities

when necessity arises.

The implementation of the liae Xlong Pilot Project (Ho. 2) wiil

be of extensive mathod,
4. Experiment and Treining Project
The sctivities of the Suphan Buri Sitation located in Tambol

Rua Yai, Amphoe Muang, Changwat Suphan Buri are as followa:

To coaduct experiments and training on improved agricultural
techniques for the successful implementation of the Irrigated Agricul-
ture Development in the pilo% areas and their vicinities.

The expericent mentioned above will be primsrily carried out
by thz Government of Thailand and the trainees will be agriculture
officers and staff concerned.
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Annex TY, Tist of Japanese Experts

Category Field

1, Team Leader
2, Experts and agssociated Irrigation and Drainage
experts Land Consolidation

Agriculiural Eeonony
Agricultural Machinery
Agronooy

Extenzion

Vater Management

3. Liaison Offlcer

Yotes 1.

2.

3'

Teaw Leader, a lond consclidation expert, an agricultural
econouy expert and a liaison officer will be attached to
the Project Center,

A gub-leader will be nominated from among experts in each
sub-project.

The numher of long term experts including a few associated
experts to be dispatched concurrently will not exceed 20
persons in total.

Some additonal short term experts in the fields mentioned
above as well as others may also be dispatched when necessity
arises,
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hnnex ITI. Artieles to be provided by the Government of Jnpan

1, Construction mechinery and equipment, including pumps and their

accessories, and thelr spare paris.

2. Agricultural machinery anl inplements and their spare parts.

3. Pertilizer and agricultural chemicals.

4. 1lachines-and tools for repmir work.

5. Equipnent, instrurments, tools, their spare parts and other
materials for experiment.

6. Equiprent and materials for public utilities.

7. Vehicles and motor boats.

8. Teaching materials including avdip-visual aids,

9. Other necessary equipment, tools, and materials to be mutually
agreed upon for the effective implementation of the Project.
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Anpex IV, ligt of Thai Counterpart Offieinls and Other Personnel

Category Fleld

1. Project Director

2, Counterpart Officinls Irrigation and Drainage
Land Conanlidation
Agricuitural Economy
Agricultural Machinery
Agronony
Extension

Water Management
3. Cleriecal and ServiceEzployees

4. Laborers

Rote: Thai experts will be posted as counterparts to Japanuse experts.
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hnnex V. Land and Bulldipgea

1. Project Center

Buildings

@« Project Director's room
b, Team Leader's rooa

c. Office room

d. Working roon

e. Store room

f, lleeting room

g GCarage

h. Others

2., Each Pilot Project
{1} Land
B. Land for trial farwm
b. Land for buildings
{2) Buildings

a., Offices including lecture roon and meeting room
b. Sheds for pachinery and eguipment

e, Storehouses for faring materials

d. Fuel storage

e. Workshop

L. CGCarage

g. lManagement office for trial farm

h. Housing for staff

i. Guest house

J. Others

3. Experiment end Training Project
Bufldings, {orms and other facilities attached to the Suphan Buri

Station.
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Annex VI. Componition of the Joint Committee

Chaizrian Under-Secretary of Stote MOAC
Japanese siae Thai side
1. 7Team Leader 1., Project Director
2. Experts designated by 2. Project Kannpers from
Team Leader RID
CLCO
ALRD
DA
3. Lisison Officer 3+ Coordinator from Foreign Relatiena
Div., IOAC
4. Representative of JICA 4, Tepresentatives of

DAE, DCP, LD, DIEE
Budget Bureau and {'ESDB

fiote: An official of the Embassy of Japan muy attend the meeting of
the Joint Committee as an observer if necessity arises.

Avbreviations:

fl KOAC = llinistry of Agriculture and Cooperatives

2) RID = Royal Irrigation Pepartment

3) CLCO = Central Land Consolidation 0ffice

4) ALRO = Agricultural Land Reform Office

5} DA = Dapartment of Agriculture

6) DAE = Department of Agriculturzl Zxtension

7) DCP = Derartment of Co-operatives Procotion

28 DLD = Departaent of Land Developnent

8) DTEC = Department of Technical and Econcnle Cooperation
10) NESDB = HNational Zeononic and Social Development Zoard
11) JICA = Japan International Cooperation Agency
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A/ A ERARTEEEERE

TENTATIVE IMPLEISNTATION PROGRAM
T0 THE RECCRD OF DISCUSSIONS
CONCERXTIIG TECKNICAL CO-OPERATION PROJECT
Oif THE YRRIGATED AGRICULTURE DEZVELOPKENT IN THATLAYD
BETVEEN
MINTISTRY CF AGRICULTURE AllD COOPERATIVES
GOVERLILAM OF THAILAND
AND

JAPAN THTTREATIGHAL COOPERATION AGENCY
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1, IPLIUSUTATICK AGELCIES

Thai side ¢ Ministry of Agriculture and Cooperatives
Japenese side : Jnpan Internntional Cooperation Agency

II. PROJTCT STAFF

The Project ataff will concist of Japanese experts and Thai
counterpart rersonnels to Le attached to the Project Center and other
three stub-prajecta. It must be noted that sctivities of the Project
cre valnly carried out by the Thai counterpart personnels with sssis-
tance of Japanese experts.

TIT. PROCEBAN FOR THE TIPL=ZUSHTATION

A, Joplepentetion Srhrdule

Tha construction yorks ef the Project will be ioplemented
cenerally in occordonca with schedule as siown in Annex 1.

7he Jopanese experts to be stalioned in the Project will be
ssoigned in accordance with the schedule as indicated in Annex 2.

B, Rep=g el Rafersrce " Jorasiene B -eria

The Japarese cxyerts will dischury their duties in accor-

derce vith the Broad Teros of Refercnce as atisched in Annex 3.

IV, TRLIGING 7D S7upy 7002 L7 JAnM

The training and study tour in Japon for Thai personnel will
be carried out aleng the schedule as imdicalzd in Annex 4.

¥, 2GUTP. 20T AND IaCATIT BC 3R BACVIDED

The equwipment and nwelhdinery 1ill be provided in accordance with

the provicional list of equipmeni as shoun in Annex 5.

Bangkok
April 8, 19T

iinde by Hr. Hichio ¥akokara ]
Leader of the Japanese Agricultural
Survey Tean
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Annex 1. Tentative Construction Scheduls

I. Chao Phya Pidot Preject (500 ha)

1. Feld 0ffice and Trial Farm Starting in late 1977
Complete in 1979

2. Polder Dikes Starting in early 1978
Complete in 1579

3, Pumping Station

Main Station 1579 end 1980
Irrigation Stations 1979 and 1982
4., Land Consolidation Works Starting in early 1980

Compiete in 1982

II. Jlse Klong Pilot Project

1. Field Offico and Trial Farn Starting in late 1673
Complete in early half 1979

2. Land Consolidation Starting :ln‘ early 1579
Complete in 19852

Note: In Japanese Fiscal Year : starting April & ending next March
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Annex 2 Agsirmzent Schedule of Experta ()

Flacal Ye
Specinlity bl

1977 | 1978 {1979 | 1980 1981 loez

1. Project Center

a. Teap Leader .
o Agri'l Econooist
¢. Land Consolidation Expert

d. Liaigon Officer v

2. Cheo Phya Pilot Project

4. Land Concolidation Experi

b, Irripation and Dreinage
Expert

¢, Agricultural liachinery
Exyert

d. Agronomiat e

e¢. 3xtension

f. \Vnter Monagement .

3. Hae Rlong Pilot Project

a. Land Consclidation Expert sy

b. Irrigation and Draineze o AR
Egpert

¢. Agrenomiot .-

d. Eutension i

4. OSuphan Bura Stalien

d. Agronorist

b, Agronopist

¢. Extension

——

{*} Subsect ¢o change in wccordance with the progress of Project
izplerertation.
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Annex 3

L,

3.

c.

Drond Teras of Reference for Brperts

Teen Leader :

1.

2,

3.

To reprecent the Teaw of Japanese Experts and to mointain elege
contact nnd connultntions with Thai authorities concerned;

Tn cooxdinate the zctivities of the Japoneso experts to be

accimmed to the Project and to promote its smooth rnd affcctive
inplemention; and

To offer comoents and advice to Thai officials coneerned on

mitters related with the Project and other apgriculture develop-
rent in the Lower Greater Cbao Phya and the Greater Hae Klong Basins,

Land Cencolidoticn Trpert {Project Ccntgg) H

i,

2-

To aczict the Tean Leader and %o represent him when the necensity
Ariscs;

To consult with, and sdvise to other land conselidction experts
to be stationed in ench sub-Projeet on layout, desiyn eriteriz,
inpluocutation program and other related matters on land con-
solidntion and irrigation and drainane developuant:

To offcr comments and advice to Thai officinls on matters relatsd

with land consolidation and olherz in and around the Project aveu:,

} rietdtyral Beons-ist {Praject Contar)

1.

2.

3-

20 aasist the Penn Lezder in-the TMelds of nprviculture in raneral
and agricultural econonics relating to the Project =nd the develop-
rent of itn vicinilien;

7~ eclleel nnd analyze 'l dein and information on impraveront ty
br acihicved by the Project:

Te exrry out agricultuzal cesnomic sarveyz in ond ~raund the Froifutt
are~3, torather with Thnd and ether Japsneae experts, ong to make
progacals for dmprovenent of fnva eporaticns snd rur-l MiTe; »ud

T~ azpist 790 and othar Inpancse oxzperts in (ccenemic) evalunticns
on izprevesent trials in the Proiest and of ather rrajects in the

vicinitlion.
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T
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reigation rad Nerinace, Lewod Jonpol tga Lian and Mitin Tepe mnepnbh =
(LI LTnt spmend T

1.

2

e

3.

4.

5.

T¢ formulate, in consult.tion yith Thal counterports, tne dezign

critoria Zor levigation and drajnesa developnent snd fop 1und

consolidation suited to the comditions of the Irojact sites, and

io asoist Thol countrrparts in the Preparation of desims:

To aasist Thal counterparts in the preparation of Project inple-
zentation, Irel: M | reparation of schedule, specillienticna,

cozlt estimatus and tender decuments;

To asglat Thai counterpartz in project implenentation zetivitiss
such as constructlon supervision, construction saupgezant and
eanagenent of congtructlon machinerys

To foraulate, in consultation with Thai official:z cnd otier exnerin,
tie standard uater minage:sent procedures, and to trnin the cuncerped
stnif ith them with necesoery modifientions for better application
%0 individual site conditicrns; and

T offnr chnnces of in-zervice training to Thai ficle staff during
tie crurse of scrvices.

ponestobs , Svios sien, ond A-riewltura) Pachinery Pe-petn:

1.

2

3.

To stwly, vith Thai cowmtrrparts, the oxisting cronping patters,
fornine proctic~s ~nd operations in the Projeet areus and to
fernulnte proposuls for improvenant;

Tao curry cut trials nt-Trial Furue on imsroved fasning motkeds
and denonstriie thom at nodel ITarnc to be selueted i the FroZect
are.s

Yo jartiai;ate in Lhe treining to be implormentel at the Sl
ek Ounter, and e Leuin ufrleslinee offenrs and ather joagen-
nYy, o orequired, at M Teind Parm: i the Irojeet, inclwi=g
L niiticn to others use wnd nomscement of agriculiural mathinery;
To provide, toreilns witl Thal counterpuris, erimaslon rorii~.s

to the farcers in ihe Project areas and their vicinitisz:

—319 -



5. 7o study, wlth Thai ccunlerparts, on formers' group nctivities/
orgnications concerned with farming operatlons, use ef
ngriculiural cackinery, procescing ond marketing, crelit
syctens, ete., znd to edvice the boneficiaries of thc Profect
ard othcrs conceined on ways and weasurcs for lzprovement of
such group aclivities, including pomotion and fuidanse for
forzution of intcgrated farners' cooperatives ond for initial
operation of such orgunizations;

6. To rzther ficld dots and inforzation on farm operatiena for
ecenozic evaluation of the Projeck; and

7. To offer opportunities of in-service training to Tizi counter-
parts.

2097t 1, Details of the Terms of Reforence for individuel experts

will B¢ finalized throush further econsultaticns beiween
tuo parties,

7. Torug of Aeference for ciert tesm experts to be diepatehed
by Japurere guthorities vill be prepared geparately, when

tke neceasity arises.
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-
ANNEX 24

Training and Study Tour in Japan (*)

{Unit : person)

1977 1978 1979 1930 1581
1, Study Tour 2 1 1 1 1
{about 2 weeks)
2. Training .
(about 1 to 5 months)
Irrigation end Drainage 1 1
Land Consolidation 1 1 1
Agriecultural Econony 1
Agriculiural Hachinery 1 1
Agronony 1
Agricultural Extension 1 1 1
Y.ater licnagenent 1
Others 1a¥ 1l 2
Total . 5 5 S 5.

{*} 7This training program is subject to changes in accordance with the

progress of project and annual country allottment of trazinees.

(**) Water Resources for Agriculture
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14. T7H=22REEREEr 2 -51E - JEBRES

THE RECORD OF DISCUSSIONS BETWEEN THE JAPANESE
IiPLOGENTATION SURVEY TEasic AND THE AUTEORITIES
CONCERNED OF ThE GOVERINENT O0F TEE DELOCRATIC
REPUBLIC OF aPGHANISTAN ON TEE JAPANESE TECENI-
CAL COOPERATION FOR TLE RICE DEVELOFLENT CENTER

PROJECT

The Jupunese Implemente.tion Survey Team (hereinufter
referred to ap "the Team") organized by the Japan Internz-
tionul Cooperstion Agency (hereinafier referred to as JICA)
&nd headeé by Nr. Shoji KaNATSU,Director of Agricultural
Developaent Cooperation Departuent, Japan International
Cooperation Agency, visited the Democratic Republic of
sfghanistan from karch 4 to April 3, 1979 for the purpose
of working out the details of the technieal cooperation
progren concerning the Rice Development Center Project in the
Democratic Republic of Afghanistun.

During its stay in the Democrelic Republic of
~Tghenisian, the Team exchanged views wnd hud & series of
discussiorswith the Afghen wuthorities concerned in respeei
of the desirsble measures to be tzken by both Governments
for the successful inplewmentetion of the zbove-mentioned
Project.

A8 « result of the discussions, the Teum znd the
ATghan suthorities concerned agreed to recomsend to their
respective Govermments the mztters referred to in the document
attached hereto.

Kabul, lisrch 14, 1979

e

## Shojr Kal.TsU lir. liohemned Hassan Paiwan
Head of the Juapanese Genersl President of Extension
Inplementutaon Survey end sgriculturdsl Production,
Tewm ) Kinistry of Agriculture und
Japan International Lund Reforus

Cooperation agency,
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THE ATTACHED DOCUZENT

I. COOPERATION BETWEEN BOTh GOVERN.ENTS

1. The Govermaent of Japun und the Govermment of the
Democratic Republic of afghuanisten will cooperate with each
other in implewmenting the Rice Development Center Project
(hereinul'ter referred to &y "the Project”) for the purpose
of promoting agricultur:l development bzsed on the policy
of the Govermuwent of the Democretic Republic of Afghunisien
to reach self-sufficiency in food production henceforth
laying the firin foundation for improved rurel living stundards
through high ferm household income.

2. The Project will be implemented in accordance with
the luster Plun which 1s given in innex I.

II. DISPATCE OF JAPaNESE EXPERTS

1. In accordance with the laws &nd regulutions in force
in Japan, the Govermment of Japzn will teke necessary
neasuras through JICA to provide =t its own expense services
of the Japanese experts as listed in Annex II through the
noriizl procedures under the Colombe Flun Technicuzl Cooperz-
tion Schene.

2. The Jupanese experts referred to in 1 above and their
families will be granted in the Democrotic Republic of
Afghenisten the privileges, exemptions and benefits no less
favourzble than those zccorded to experts of third countries
warking 4in the Democratir Republic of Afghanistun under

the Colonbe Plan Technical Cooperation Scheme.

III. PROVISION OF WACKINERY AND BQUIPLENT

1. In accordance with the laws snd regulations in force

in Japan, the Govermment of Japan will tzke necesSsary measures
through JICA to provide at its own expense such fechinery,
equipment and other meteriuls necessary Yor the implementztiun
of the Project &s listed in Anmex III, through the normal
Procedures under the Colombo Plan Technical Cooperwtion

Sthepe,
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2. The eriicles referred to in ! above will become the
fShevepublic of afghunistan

property of the Goverpment o
to the afghen euthorities con-

upon belng delivered c.u.f.
cerned ot Kubul, =nd will be utilized exclusively fur the

implementation of the Project 1n consultation with the
Jupenese experts referred to annex II.

Iv. TPRAINING OF aFGHMAN PERSONNEL IN JHPAN

1. In sccord=znce with' the laws and regulations in force
in Japan, the Governaent of Japun will tzke necessary
mewsures through JICa to receive at its own expense the
afghan personnel connected with the Project for technicel
treinming in Japen through the norral procedures under the
Coloasbo Plan Technicel Cooperation Schene.

2. The Governaent of the Democratic Republic of
Afchanisten will toke necessary ueaSures to ensure thet the
knowledge =nd experience scquired by the nfghun personnel
from technicel training in Japen will be utilized effectively
for the implementation of the Project.

Y. iEASURES T0O BE T.KEM BY THE GOVERHNLENT OF TkE DELOCRATIC
REPUBLIG OF afGHANISTAN

1. In accordznce with the laws and repuletions in force
in the Democratic Republic of afghanistezn, the Covermnent

of the Dewmocrztic Republic of afghenisten will take necessory
measures to provide at its own expense:

(1) Services of the Afghen counterperi persomnel wnd
plninistrative personnel as listed in snnex IV;
(2) Land, buildings =nd facilities a8 listed in jdnnex Vi

(3) Flectricity supply for the activities of the Rice
Developnent Center and irrigation water supply for the
paddy field ef the Center;

(4) Supply or replacenent of aechinery, equipnment, insiru-
ment, vehicles, tools, spare perts and any other
materials necessary for the iuplementution of the Project
other than those provided through JICa under III above;

{5} Pransportation fucilities and travel wllowance for the
Japanese experts for the official travel within the
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pemocratic Republic of afghunistun;

(6) Suitubly furnished accvnuodalions for the Japa
experts and their fumilies,

2. In sccordance With the luws and regulations in force

in the Democrutic Republic of afghenistun, the Govermsent of

the Democratic Republic of alghanistun will tuke necessary

yeasures to meet:

(1) Expenses necessary for the trunsportation within the
Democratic Republic of afghunistun of the articles
referred to in IT1 above us well as for the instellation,
operation znd mzintenence thereof;

Nese

(2) Custons duties, internl taxes and uny other charges,
imposed in the Democratic Republin of Afghanisten on
the srticles referred %o in III above;

(3) 41) running expenses necessary for the implementation
of the Project.

Vi, «DIIINISTRATION OF ThE PROJECT

1. The Governument of the Democratic Repubflc 01 Afghenistun
will be responszible four the administration «nd implementwution
of the Project, and the Japunc.e experts will provide necessary
technical guidence wnd udvice for the raplemeniction of the
froject.

2. Kabul Lianison Office referred to in Annex V-3 for the
Project will be provided waithin the litnistry of Agriculiure

und Lund Reforms by the Government of the Democretic Republic
of Afghanistan for Japenese experis uwnd their counierparts in
order to carry out the Project effectively under close coope-
retion with other activities of the liinistry of Agriculiure

&nd Land Reforas.

L A Joint-Committee will be esteblisked for the success-
ful i1mplementation of the Project. The couposition of the
Joint-Committee is specified in armex VI. The Joint~Comittee
Will neet &t lewst two times w year.

The activities of the Joint-Committee are as folluws:

(1) £0 neke &n implementation «nd wenegement prograa of
the Project:
(2) to muke un annual work plan of the Project. (including

the utilization plan of the specisl fund referred to
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in 5.)
{3) to clarify responsibility and duty of each expert

and sfghan steff wssigned to the Center.
(4) to decide importent mutters for the implenentetion of
the Project.
4. & part of the articles referred to in IIT-1 may be rented
ut reasonable rates, in accordence with laws and reguletions
in force in the Democratic Republic of Afghenistan, and a part
of cunsumeble items such &s fertilizer =nd agricultural
chemicels, ste. mey also be trunsferred at reasoneble prices,
to be determined likewise to the pilot fermers as mmy be
decided by the Joint-Committee.
5. The proceeds from such rentuls or transfers vwill con-
stitute a specizl fund for the Project, which will be used
exclusively for the implementation of the Project in szccor-
dance with lzws and regulations in force in the Democratic

Republic of afghemistan.
ViI. CLAINS AGaINST JAPANESE EXPERTS

The Government of the Democrstic Republic of Afghanistun
unfiertukes 1o bear claims, if any arises, egeinst the Jupsnese
experts enguged in the Project resulting from, occuring in
course of, or otherwise connected with the discharge of iheir
official funetions in the Democratic Republic of gfghanistan
except for those arising from the willful misconduct or gross
negligence of the Japunese experis.

VIII. MUTUAL CONSULTATION

There will be mutual consultation between the two
Governments on any major issues arising from, or in connection
with this Attzched Document.

IX. TERIK OF COQPERATION

The duration of the technicsal coaperation for the
Project under this Attached Document will be Tive (5) years
from KHarch 14, 1579.
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ANHEX I KASTER PLaAN

The objective of the Project is to contribute toward
inereasing rice production end promoting intensive -=ng
diversified zgriculture in the Rice Belt region in the Dewno-
cratic Republic of Afghanisten, through introduction of
inproved egriculturel technology, improved rice varieties
and muliicropping patterns coupled with suituble rotvetion Sys-
e

The fiaster Plan of the Project consists of the follow-
ing two (2) components.

1. Rice Developuent Center

The Center with about ten (10) hectere attached ferm
hus been established et the Governmentul farm in Jalalabed,
li.ngarhar Province as refe-~ed to the Exchenge of Notes (L/H)
between the two Govermments dated august 28, 1978.

The activities of the Center are the following:

(1) to collect and analyze existing datz onrice aznd other
¢rops.

{2) to formlazte adaptuble improved technics suitable for
extension and to test it &t the Center,

(3) to verify and demonstrate the triul resulis on pilot
farmers' fields.
(4) to trein and educete Agricultural Extension jgents and

selected candidates for Extension Agents.

{5) to multiply and distribute the qualified seeds to
pilot farmers.

(6) to give necessary advice and training regulzrly to the
pilot farmers (including the operation of the equipment
and machinery}.

2. Pilot Farmers Prograa

(1)  The objective of the pilot farmers program is to
disseminate improved sgricultur.l technology to the
farmers, through 1ts demonstration especizlly that
of ferm m=nfgement end farmer's income, «t farmer's
level.

(2) Pilot Farmers shell be selected out of ten (10) exten-
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sion units within the Project area, (Nangurh.r and
Laghmsn Provincesj. The total wreu of pilet farrers
should not by extendel more thar forty (40) hectares,
(3} Pilot farmers prograssare the following.
The pilct furwers shell adopt the improvead
technics under the guidance and advice by the Centep,
The extension supervisor snd agents of each unit
shall record and report of the pilot farmer's
activities Tor firther analysis.

iii. Any poteriizl problems identified in the pilot
fermer's field in the course of operstions shall
be fed back to the Center.

(&) According %o progress of this progrem, the extension
suparvisor shall select the new pilot farmers in con-
sul tution with the Japanese Teum Lead~r.

i.

ii.
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ANNEX IX JAPANESE EXPERTS

CATEGORY FIELD

1. Team Lewnder

2. Experts (long-term assignment)
Agronony
Extension
Agricultursl Machinery
Bor.iculture

3, Liaigon Officer

Note 1. ~S necessity arises, short-tern experts in the fields
mentioned above, wnd in ihe fields such e lend con-
solidation, irrigution, plunt protection, =53i1 una
fertilizer and ete., will be dispatched,

2, 1ne nwaber of long-tern experts to be disputched will
not be more thun 6 persons in total.
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LIST OF THE ARTICLES PROVIDED BY

ANNEX III
THE GOVERHLENT OF JAPAN

1. Leboratory equipuent, muchinery, instruments,
tools and their spere psrts, wnd other muterizls

for rese«rch.

2, Agricultural mechinery, implements and their spare
parts.

3. Fertilizer =&nd other agriculturcl chemicals,

4, Vehicles.,

5. Field facilities end implements.

6. Teeching materials inecluding =zudic-visual eids.

T. Cther necessury equipment &nd materials.
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ANNEX IV LIST OF AFGHAN STAFF

CATEGORY STAPR

1. The Rice Developuent Center

(1) Hesd of the Rice Developuent Center

(2) Stuff of the idwinistration Dept.
Accountants
Atiministrator
Typists
Drivers
Other necessary staff

{(3) Staff of the Test, Triul and

Demonsirution Dept.

Agronony
Extension
Agricultural Muchinery
Horticulture
Operators
Farm Laborers

(4) Staff of the Supervision Dept.
Extension
Farm Lianagement
(5) Stuff of the Truining Dept.
Planner

Information Officer
Praining OfTicer

2. The Kubul Lizison 0ffice for the Project
{1} S8taff of the Kabul Liaison Office
Administrator

Typists

Drivers

Other necessery staffl
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ANNEX V LIST OF LANWD, BUILDINGS AND
PACILITIES

(1) Lend for the Rice Development Center
{ebout ten (10) hectares)

(2) Lend for pilot farmer progrem

2. Building for the Rice Developwment Center

{1} oOffice Building .
(2) fTraiming Building (Laboratory and classroom, eiz, )

{3) Common Builéing und Connecting Corridor
(4) Dormitory for Stuaents

{5} Dormitory for Specialists (2 houses)
(6} Farnm lH=nugenent House

(7) Rice Kill znd Storage House

{8) Workshop ari Garage

(9) @ate House
(10) Gurzge (1 and 2}
{11) Oikers

3. Kazbul Inaison 0ffice for the Project

{1) O0ffize

() Other necessary fucilities
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ANNEX VI COIPOSITION OF THE JOLNT-UCrmlITTER

JapalNESE SIDE AFGHAN SIDE

1. Teem Leader

2, Experts 1. Generul Presidet of Extensio.
alld agricultursl Production
AgronoTy K¥inistry of agriculture znd
Extension Land Reforns
Agricultural Mechinery (Chearman)
Horsiculture

2. President of Extension

) hinistry of Agrieul ture
3. Inuison Officer &nd Land Reforms

M 3. President of Reseurch
4. Yeher Shor-Term Experts liinrstry of Agricultu}e
and Leand Reforuns

+- President ¢f Plenmi-g,

Linistry of aAgivculiure
and Land Reforrs

5. Head of the Rice Develop-
ment Certer

6, Dir ctor of Agricultursl
Extension in Nahgarhsr
and Laghmen Provinces

7. Director Genersl of Cereals
(Kabul Lizison Officer)

Hote: Officiuls of the Bmi.ssy of Jap-n «nd represent.iives
of other afghan authorities involved in thehlml.emth-
tr ion of the Project nxy attend the Joint-Toanittee
reeting ws observer.

—335—



	6. インドネシア南スラウェシ地域農業開発計画・討議議事録及び運営計画
	7. インドネシア農科大学農産加工計画・討議議事録及び運営計画
	8. インドネシア中堅技術者訓練計画・討議議事録
	9. インドネシア農業開発リモートセンシング・討議議事録
	10. マレイシア水管理訓練計画・討議議事録
	11. ネパール・ジャナカプール農業開発計画・討議議事録及び協定
	12. フィリピンカガヤン農業開発計画・覚書
	13. タイ灌漑農業開発計画・討議議事録及び実施計画試案
	14. アフガニスタン稲作開発センター計画・討議議事録

